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Chinese Characters — Qur Cultural Treasure

One of the main missions of the Overseas Community Affairs Council of the Republic of China (Taiwan) is to
promote the continuing education of the Chinese language among our compatriot communities abroad. To pass on
this important cultural heritage. the OCAC has long been publishing educational materials printed in traditional
characters, in lieu of simplified characters, so as to facilitate the younger generation to learn and appreciate the
artistic beauty and innate values of the Chinese language.

Traditional characters have evolved alongside Chinese long history, and as a result, the characters have
developed into logograms through shapes, pronunciation and meaning, which closely conform to the traditional
Six Principles of Character (pictograph, ideograph, compound ideograph, phono-semantic compound, phonetic
loan character and derivative cognate). Approximatively 80% of Chinese characters are phono-semantic
compounds, also known as radical-phonetic characters, created by combining radicals on one side and phonetics
on the other. Knowledge of these facts makes the learning of Chinese characters much easier, and is just half the
battle!

Traditional Chinese characters have been in use for 5,000 years. Ancient classics and historical documents
available nowadays are written or printed in traditional characters. Therefore, learning traditional characters can
break through the limitations of time, travel through eras without the boundaries of words, as well as comprehend
the treasure of civilization imbued with abundant human thoughts and wisdom. Additionally, a variety of
calligraphy styles, both symmetric and aesthetic, help shape traditional characters into a unique and scholarly art.

Dr. Chin-chuan Cheng, member of the Academia Sinica, has pointed out in his research that the maximum
number of words an average person may acquaint in a given language is about eight thousand. The simplified
characters promulgated in Mainland China cover merely a total of 2,235 characters, including 482 independently
simplified ones and 1,753 derived from simplified radicals and independently simplified ones. These limited
number of characters, created without solid origin, have lost the traditional picto-phono-semantic traits sine qua
non to Chinese characters.

Furthermore, another linguist, Professor Xian Li, has pointed out the limit of the simplified characters:
“simplified radicals cannot be deduced and applied to all,” “symbols replacing radicals have no established rules,”
“independently simplified radicals cannot be deduced,” “the use of homophonic characters in a different contexts
complicates the whole character system,” “exceptions always found whenever simplification rules are applied,”
and “arbitrary simplifications destroy the logic of Chinese characters.”

The intricate implications of learning simplified Chinese characters result in an inevitable imbroglio of
academic research and linguistic application, jeopardizing related sciences such as paleography, historical
geography and historiography.

Due to current practical need and global trend, the proportion of traditional characters users has considerably
declined compared to that of simplified characters users. Yet learning traditional characters is nevertheless
meaningful, important and necessary, if taken into account the following perspectives: pedagogical efficiency,
cultural creativity, better understanding of Chinese traditional culture and history, cultural links to East Asian
civilizations, involvement in a global cultural outlook, and an aesthetic appreciation of inherent beauty of Chinese
characters.

It is our hope that by consolidating the learning of traditional characters, while providing simultaneously a
comparison table scoping simplified characters, we can pragmatically provide useful teaching methodology to the
overseas communities. By encouraging the study of traditional characters as a vector, and then comparing them
with simplified characters in textbooks, we are convinced that this approach will create the ideal environment for
the transmission of Chinese culture abroad, where both types of characters are currently prevalent.
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Preface

The promotion of overseas Chinese education involves the strengthening and passing down
of culture. In order to serve overseas Chinese and to provide abundant sources of teaching
material and resources, OCAC started publishing in 1985 the Chinese Learning Biweekly that
features languages, history, art, and culture. With the rapid growth of high-tech equipment and
the Internet, digital learning has become a new trend for teaching Chinese. OCAC have also
endeavored to provide digital teaching materials on the Internet. Combining excellent Chinese
teaching with high technology, OCAC expect to offer a series of vivid and multifunctional
digital teaching materials for our overseas descendants.

Chinese traditional characters have existed for five thousand years. They are used in
communication and idea exchange, also those characters have formed the backbone of our very
own culture. In order to promote our traditional characters more actively, OCAC has invited
Associate Professor Qru-Zhao Luo from National Taipeir University of Education to organize
and compile the issues of “Stories of Chinese Characters” in Chinese Learning Biweekly and
assembled them into a book.

These teaching materials are designed for entry-level students whose understanding of
traditional Chinese characters is equivalent to grade one to grade six. These biweekly issues
have easy-to-understand text with colorful illustrations to introduce the origin, development,
and application of Chinese traditional characters. Through the contents, students are able to
comprehend how our characters were created, and they can appreciate the creativity of our
ancestors and the beauty behind these words.

Through the publication of this book, we sincerely hope to inspire learners’ interest and help lay
a solid foundation for Chinese learning. We would like to express our gratitude to the editing
team of this book, and hope to move forward in Chinese education with overseas teachers and
experts in various fields.

OCAC, Republic of China (Taiwan)
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Editor’s preface

Chinese characters are the most peculiar words written in the world, and not only do they preserve the primary
shapes, evolving from drawings, but they also follow the particular rules of coinage. Chinese characters are, like
other written languages, expressed as lines, but are distinctively presented with horizontal, vertical and falling left
and right strokes. These aesthetic characters deservedly are enhanced as source materials of art.

Many people are attracted but intimidated by Chinese characters. People love the beautifully presented strokes
but are also confused by the zigs and zags. I personally have done research on Chinese characters and have taught
foreign learners Chinese characters. According to my previous experiences, if we decompose the characters
into radicals, it seems not so challenging to learn Chinese and recognize the characters. For instance, “#.” is
pictographic, and it resembles a baby in a mother’s belly, meaning wrapping. From “¢,”, a series of characters
are derived. Judging from the “wrapping” of “¢.”, “38” is using arms to wrap, such as holding a doll or a puppy;
“i6.” is using water to wrap, such as bathing and making tea; “#,” is using petals to wrap, such as a flower bud
and being in a bud; “42” is wrapped food, meaning full. Simply by extending “¢.”, many other characters (L. 11)
are touched upon. Therefore, by following the sequence of radicals and understand the rules of coinage, we could

learn a great deal of characters all at once.

We can also perceive from the modemn characters of “F7” and "/ ” that they seem rather irrelevant, but from
the original drawings, everything is clear. It turns out that a single door plank is “/ ™, and two planks become “F9”.
If we add a horizontal line between the two planks of door, we latch () the door, and if we then fasten them with
ropes, they turn into “f#”. Isn’t it fun and easy to understand Chinese characters with drawings?

This book gathers “Stories of Chinese Characters” of “Chinese Learning Biweekly” from issue 683 to issue
694, and there are 56 main characters, accompanied with 4 or 5 related characters to help learners to easily
understand the meanings and bear the forms in mind.

The each unit of “Stories of Chinese Characters” surrounds one theme. Some units are based on one
pictographic character, and the related characters are introduced accordingly. For example, once the radical
“i ‘f ” is introduced, the related “jt>, “3” and “¥ ™ are also presented; when the character “71 > is introduced,
the related “77 7, “4-”, “#|” and “#{” are thereafter presented, and when animal is the theme, the pictographic
characters of the twelve Chinese zodiacs are there to help the learners understand the coinage of animals and
acquaint themselves with Chinese culture.

The second book of “Stories of Chinese Characters™ is just like the first one. There are pictographic characters
such as “4#5, 7, SR, B, A <% <H” “%” “£" simple ideographic characters such as “7] 7, “}”,
“F~, “&”, “k”, combined ideographic characters such as “4k”, “%”, “£&”, “B”, “H”, and pictophonetic
characters such as “&.”, “j&”, “31”, “31” and so on. After finishing this book, the readers can understand the
primary coinage principles of Chinese characters and can elevate the ability of recognizing characters.

Written language is not only symbol, but it is also a tool for expressing thoughts, and it certainly represents the
culture of a people. Through the simple introduction texts and fine illustrations, the readers can rapidly learn the
Chinese characters and the cultural knowledge. Thank Overseas Community Affairs Council (OCAC) for editing
such a book to feed the readers.

Q1u-Zhao Luo

Former professor of National Taipei University of Education
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EEE H
R4k o
jian Iisé hemlao
O —-Blfki RS+ (AL RE| 42 83 AL
Yi dao giatian, daohé dou  bianchéng-
Tigigiasr RELRVBIR: o
[= jinhuangse, zhénshi piaoliang.

&
008



m

e

mian,

5 <

b -
T

qi

xido dian

T &L %wﬁ; TG R AL R IARS 0 vt REEIARRLHS AT o FRE

Stories of Chinese Characters 2

1

xiang

" &L FRIRCEGEY . BaRORGAEFERES e ii-.ss‘Ff

“Xiang” zi cong bidomian  kan, xiang shi heé zai  shangmian, al xia-
Pt B oo g B o F T — s -'“" « %, . % i
B 7R RS RN FGL R 87 385 K5 a5 T’ ?jﬁx%x‘(th i
ta shi ba  shi bidoshi daohé Jlngguo taiyang shai jia chi xiang-

e B0 i
? kT RIEIHYI o
0, bu shi de.

Zui

BRI TL@IACEE DR EBIAL T 'i* .

Rigreni T &L Foga K &1 R LE @~ ReFr

zZao “xiang” zi Xiéchéng : ta shi  shangmian zi,

bidoshi xidomi, Xiamian shi ge kou yé xiéchéng

“xiang” bidoshi daomi zhtichéng  fan, cht  zai zui I hén ganmeéi. Sud-
E ;5______\ e N il > 4
U-FL@iest orXa %2 T —40 0 Bixr R -
yi Xiamian de kdu you dudle yi  héng, xiéchéng =4 .

N 4 2%.» — R . N
g e BrE| AIadt  Alvke

_ IT F ‘ + ’?‘ ’;‘ de changyong ci xiangtian xiangwei
FAEEEL o[BI Trorel Bk AT AL vk o
Xiangtian kékou de dangao rénrén ai chr.

OF £3-38 '¢F: &F: £ 8- THE FL X3
Wo x’huan méigurt de xiangwei

\ 4

b
<



cA T EY

IR R —

“E3

I S
Xidopéngyou kan yi kan, “shii” Zi shi b  shi han
A=A ?
you guanxi?
" &0y Frlr@sko T AL, Fro TFr@sA ARG
“Sha” zi  shangmian shi “he” 2 Xiamian zai yong i pié
— BRI —< B T AKG 4 Fre WEASHTEL & BIRD 2
yi na gékai yi ge “shui” zZi. Zhé  shi shénme yisi ne?
TAT L 0 WSROI —-EER 0 PREA-HEL T BY T NG
“Sha”, bi daomi Xido yidian, sudyi chéng ta  wéi “xido-
Ry 0 RERIECACMIEL - AT BIRLEL 0 ATE
mi’, shi  zui shihé Zuo  jid, gurén jia ba ta niangchéng jid, Sud-
-qer TORE :H‘F e T2 T KRG 4 0 RERORLAOBEBLE
yi zai “he” xia jiale “shul”, bidoshi shi shi zuo jio de
)j\g }\-" W T
Xidaomi. |l' .r
) z SR TS A O o 3

g o A
A NEEEEE

FrR7Re g Fan T ﬁu N

-~ de changyong ci yushishii

O (2o B £7) iR Bv ko
Yushishi jiishi v,
%Fﬁé%% 'JE?E‘U}" % éﬁg 'ﬁ\f"%x‘ o

shi wo  zui ai cht de shiwu.
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zhu

A=t 4rAT

FOIRER AL F IR0 0 AT REED FI&kt» FESELAVRY o

Néngein  ydu zhulin maoshé, zhuzi maomi q ngld, feichang me|l|
i = . 2 + > =

CERLER Sl R UL SR -0 SO S T =D IR S EANT

Dang zhuzi kaishi chéngzhang shi, cong di i mao cha zha “sln”,

A RSB REBIATE T 0 A e R AT BlA T el o —

zhusian hén kuai zhangchéng zhuazi, zhaye shi women kandao zhuzi de

diyT-
BEEP RE o AREBCF AR ESHI/MN Bed i g @ik T T
ge yinxiang. Sudyi gurén jiu  hua cha . ha hua chao zhége yangzi

na -

" /ﬁ'ﬁ J %F’}fffé.jl-—a %< ﬁl}* iﬁm’ﬁ'—f% 4b 71: j(‘r Fﬁ-g"]’x—"'_—r%g‘

Zha” zi  cong guoqu dao xianzai bianhua bu da, sudyl yi  kan

Wafoe B2V R B o

jia zhidao ta  shi zhayé.

Ul oo: e ag ) #rs e A dEs

de changyong ci zhuzi zhuye

gt el g‘r

| ‘ xié xié @f&_z%‘;}iﬁi ’ 'Tt BL- ﬁ«g %1, N
;j ,j‘! . IZ ihujl ; ‘Ei“:n youyong, kéyi gai fangzi,
\ﬁ ﬁ ‘r N

Zuo jiajo.

< LR ERRETS 0 LR

Duanwujié cht de zongzi, Jiushi

~
\
1
\

yong
zhaye bao de.
2%

L & 4



2 LI E

<AXR

gua

A2 e e Regs T ORE o REPemEhiEe T o geaEl
i &7i Zhége

Ni  kanl Ta xiang ba xiang “gua” gué han lidang pian yeézi.

PR BE 0 TEASRLESR-FEL R R |

FrRLiE
zi it zheme jiandan, késhi yao zhuyi Zi shixié bishun
B9 B LR ®mTAY B AS
| de changyong ci XIgua nangua
'%! p—" © BiXR} H%r?" oh oK LR 801
r. f h‘\ Xiatian shi, cht bingbingliangliang de
I <
i B RE | RAHBETE
/ ! \\ xigua zui xidgoshu
pid 1N N, -
]
OB ELHE|L Tw ﬁ%ﬁ%%m&a
Wanshéngjié dao mama han
R |
zuole yi ge nangua deng
— ~BL—BL D BILEB): Ol DR &L B B
%Zﬁ:_ Dgf 4 g\g} Xudn yi  xuan: gignmian  de  zi kéyi  han houmian na
ﬁ zonghé lianxi S ﬂE]“_?)— *ﬂ EE A ‘"E]«*ﬁ- _3’_13'?
yi Zi zuchéng yi ge xin zi?

b H4+akbHcF= HH L ﬁ§]+a-i‘b-/&°-ﬁ=_
I—L|+ a3y bH cf = o .. *+ a.\g by c. 5 =

*+ a.@g b.f c.H
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NIRRT PHRINAMRI ) T o
Tian vyi  tian: qging =zai jozi zhong  tianra xianzai de zi.
{ )L =
BiRIETE miw EoHr g WikrEe
Chontian dao tian I Yusha Jiushi yu-
i‘lﬁ‘ﬁi‘ﬂ'?i%&%&é?é@i Koo Rrfegd %% HE
daochu ké  jian lisé de mi, shi wod  zZui chl
’* B o ¥
mido. : "
i Q\\w \5{1-\ \Ty
.'i._'_::._. \. ‘ . ‘_,4((-’ r_*._ L7 f

ELEIHLBIL Tt g

Wansheng]le dao

_k%n Z&%Y f'ﬂq ﬁ"‘: ﬁ)}(z Tt

mama han Zuole
— @ik @ AL -
yi ge nan deng.

1A B AOE RERRE TS

Duanwijié cht de zongzi,
Hpie u, —. 9
F Jﬁ z /'\4\ %% @g
Jiashi yong yé bao

o

_£<
=

qing

= B— @

Quan vyi quan:

AT~

ba liang ge zi

AE:mz 8t - 18:

xiangtong de

[E@5.69: 88 B # 3Ky o

bufén  quan qilai.

7.

b
o



4 n it v (g Y

| D 2R x
3 long ma Xiang shi jia

)\ |

sy S

o

Qo
\\
e L) A¢ Sy O g

- - —

ég %5 % K3

I6ng

"Rl L RVESFUEIRLIECA LI T 0 B ALE RS
de zi

“Long” shi Hanzi i zui fuyoéu bianhua yinwei gudai
2R A TR L RO REIFERIL B 0 M TTE AR RS LR
dou réenweéi “long” shi yi  zhdng tébié de dongwu, ta kéyl zai  tianshang
L+ TEA-FEFAKEARLH 0 TR ELAELY 0 RO ELTIUA-R
féi, kéyi zai  shui I you, kéyl zai dishang z0u, shénzhi kéyl ha-
oW PR CEIME AR e S RS E R RN A AR R I R

fenghuany, ta shi shéngi de dongwu. Garén ba ta  dangchéng zangui hua-
BBy Zoe 0 PR HeRE 2w FiRRIAAE v RIEIM- 0 TR
li de xiangzhéng, Sudyl gudai huangdi chuan léng péo, zud léng i, gongdian
Al A RE AL - BEALER: BrAEL A T ORIMIEIAL L4 o
qgian ybéu léong zhu, Huarén dou zichéng shi “long de chuanrén”.
ReF A B IR ? AIAI Fr@LgEF o
Long ybu dud shénqi ne? Kankan Xiamian de zi.

egy
$2
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: FENMi0)EE
EN A ES

ENStE
) L4 »
EHEE

Br— L ) 20 e EeBeEr | fermRs  AKEGEELEY

k2 xi¢ yi xié long de changyong ci léngyan shuiléngtou
i
. C 0 :
e O & REETHRS 92 KA RER (RIS
. i:: : ..--.. Zui x'huan de shuigud shi longyan s
I P : %
£ N e e e $EBIME M > ArdFLpe o

ruanruan tiantiande, zhén haochr.

R B O(KERIFLMETE » — Heiink
Shuiléngtou huai yizhi loushui.

o0,
QJ%’



& g5 2

SHIPIE R

£ 95355

B e é,%%%_?‘tiivﬁ%&%)hﬂ#%Liv&gél]z%i:?’ W2ES

Di yT p1 ma  shi gudai zai muapian  shang  kandao de = ni kan,
CHFRAZ e — 2 BT é’J HeFr o fergt By Ra e R Fr =
ta xiang ba xiang yi pT ma yangzi, ba ta zhili qilai JIUShI di ér
ULk gyl BT g
pr de ma

TR BRI LRI BYE . bR BIRE o Rk
houlai xiéchéng yé shi xiang ma tou, tou  hou
e R TR ST R - &
haiyou ma zong, si zht  jido han wéiba.

BY: B BLEEr BY:r  BMEER

| de changyong ci mall mashang

e = = O (HFBL b et > B -9% ft&* 53? '

::'j::':‘-. u Iﬂ Iﬂ E ﬂ _E_Méll} : rTu hiikou, gud  mala shi
frrm = | r 2N o

1 % % . n'l li] ‘E I@ [il E yao xiéf)xin_ v

OB+ M F HIRBY 0 Ex(BVEE
Zhé jian shiging hén Ji, yao mashang
jg;i'lgiﬁv o

chali.
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%8

EdioJuESi

xiang

xS B G B

fr—- B RIMIR- AL E-ATENME R £ BBl g1

Di y1 zht  xiang Jiushi zhenshi kandao de da xiang, di ér ge xiang zi,
U A BBt 893 Rl o T TOEY 2 dot RiJer Bt 4o LS00 B x AR
ni kandao ta de chang bizi =] ma? Ragud ba ta wang zud zhuan du ,
MITIR-AIB G T TE e ARG BIRL B 0 R
jio kéyi kandao xiang de yangzi le. Hoéulai Xiéchéng haishi qgiangdiao-
TR ELRIF -
xiang de chang bizi.

S PR TTE DY S RS ¥
z ET —n g" Ziisl de changyong ci xiang qixiang

) xié Xié > 2
e CIEXT TR 2 Sl ¢ ?J‘i @3 ®T
[ it § Da »xang de chang bizi zhén fangbian, XI-
- jh‘\: _,’. & a
2 MEPNRIsNS) et 22 @i dp brRr TRES -

- a o zdo han chr dongxi dou shao ba lido ta.

) TR AR AL RERETFRA MY -
yubao shud jintian hui  xia da yu,
Hi P10 Base i 4Fe e o
chimén yao jide dai  san.

18 4



"Rr o RORAFLENE T OB

“Shi” shi zui zdo de “zha” zi,

%?’ﬁ:f"fii%ﬂﬁ &5 é"]f-: 5%%%1&’]3 r AR 7§‘T‘:

shi  shi xiang zha cémian xingzhuang de, ni kan:
K85 N AxELEsN Aot @LETD 28k
you  tou, you shénti, you cémian kandao de
M B BrAx—ELRRLIENEY o fBY
+ X F & =)
liang zht jido, haiyou yi tiao duan wéiba. Ba
hi Frivesfy o HERLTE T R0, FrTL
shi Zi li qilai, jia chéngle “shi” zi le.

T 5%

T xRy FrRlEEI RSP AR

“Shi” Zi de zhaytn shi : gurén
fer T ORr L B T R Ay ARG w
“shi” nianchéng , sudyl Jit L
pot MBS B (FE) o R TIMLRLE
yi ge shengfu (zhé&), chéngle xingshéng zi
I SO T zhu

“zha”

| 69: Br LA R A

de changyong ci shi zharou

7 N i iy =

.v”/;\],'\\\ N — %Fz\‘ﬁ-g\, o
P é;% buishéu.

O 457 457 A (3% A2 AL B dFerp
Mama yong zharéu zhd  cha haocht

i Ry

shiwi.
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TR MERSBRATATIRIEE

“Shi” jiushi Xianzai suowei de
i ROBIEVEFRIFIEIERIEE
zha, shi nongye shidai jia i yang de dong-
%x » el AT T ReEL o 0 O
yé  chéngwéi “jiachu”, “zha”
:ﬁ'i""—{@« r--w}»i o, 7%‘_?‘3)’&_2'%_;( -:-«Ek é’]g ;
dui yi ge jiating, shi  hén ydu gongxian
= B RETERoE R RS TR A
zharou kéyi chr, zha fén kéyT dang féi-
e e — B BEXSFEIRIPLPLIRI B
\ Xié i liao, guoqu jigjiahuho dou vyang zha,
FLET NN fes- TR L F0 iR EET
‘,':\ 9 e = = sudyt “jia” zi, jin  zai fangzi
e BHEHEER T : ~
RNy T (»%) FiBemi " K Fro
"~ 5 (mian) xia xié ge “Shi” zi,
ﬁ ;\f’l\_tjﬁ‘_?’%—xkh’rikéﬁbh:
bidoshi zhé shi ydu rén zho de jia.
BY: WA E | K E SFA
de changyong ci jiashi guojia
@ﬁ%\( ﬁ%n.&t Z - r e raaw E?Jé]] &«1@ AL %[5? _E_;ﬁ% $P B R
Mama shuo “Zhu  zai jia I de méi ge rén, dou vyao zud Jlashl

O Al Betr (BERT| - (BERY| A1 BifL -
Women yao guojia : guopa cal  néng qiangshéng.

F e Gl -
P IRBHRE — i B
anxi Cai i ai ié i 8. . .

_ zonghé ianxi ai  yi o cai, Xié xié !‘ %, ,‘! 5 '%-2,%1_, -&1-&1 '-'g 2

Woé de bizi changchangde,
BRI HEATE IR RE #e o TI-EIRS Hrehl FIESBEL6E
W6 pédo de hén kuai W0, kéyt zal  tian- woé de shenti zhuangzhuangde,
lﬁa . ﬁé é}J;: ngi iR 0 T 3%;,%‘;\. o -fj-‘\ 7’1” Ho 2k 71'~'~z ,
wo de jido shang fei, yé keyl haiydu yi  dui érduo,
JEE*‘ Eimre Bz N2 FERFKIAE2HEx o B E% R AR 2
shou chang ér youlil zal  shul I you caicai wd shi shéi?

‘\\\,

201



Fhilg:

NEL =B o R T R A A B T OB 7R A

—~E
Ta yi ta: xiamian san ge gu Hanzi shi xianzai shénme ne? Xuan chdlai

ity 7 - &
Fr FLER- B o

td shang vyansé.

1. a% Q" )E};c"

ma ha
EE : x| Aez
shi l6ng

pY

<
<
\““J

=
shi niu

2% 2
<% 4:‘5&
niu

ta
Py i

%EE %x‘ 220 x

I6ng i xiang shu xiang

=~8—8s TEBG’U%EE?\H‘ F*”JZ‘%J‘ Og: 7 ELEEs

Lian vyi lian: Xiamian juzi yao tianra shénme cai dui ne? Lianlian  kan.

_ #RRARRITYRSAKE o a. KEFEFHAX

hui yong bizi sa shui shuiléngtou

WU RS A &%‘”wé’: BrH< o o . ji” %

Mama yong zhd cha haocht shiwi. xiang

« PE . TN n #
L BB P

Guo shi yao Xidoxin. mall

HETL o —-Er RS , AL

huai e, yizhi loushui. Zzharou

21 |
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Kb For —-RLLBHEFL -

Da xiang shi yi  wél  shuaigg,

4@:@»&1&1@@@;&3%% BES

you  changchangde bizi, qiao

(SETE SR SL

ta gaoju chang bi shi

%Ly E'P?eﬂ.“’l""f‘f !

dudome shuaiqi

A %’;’ﬁﬁ‘ = ’g‘jﬁ\ k‘r‘

Ta haiyou yi  dui

‘E}Uﬂ'\g m i:; St H%’P m i

érduo : tian ré shi  yong-
Redgs RE - HLBLIFLAY
lai  shan féeng, dudme héaoyong
L iR R eg HT RS R
al Er giangzhuang de shenti zbu
TR 0 B LR AR |
aqi |} lai, dudéme wéeifeng al




RIS BB RS

él] j“( %\t

Gps IS KL F Rl —

. L # .
— S b
158

Késhi zhéme shuaiqi de da xiang, qué feichang haipa yi zhdng doéngwu.
ReFeifs @ U At fos R HT M é’J v B ——tke 0 IR RO
Da xiang shud: “Ta han wo shenti yansée yiyang, késhi ta hén xdo,
B WL LRSI RIS Bl2Ae? o REATRIRIWIF ol ((6)
wd changchang bu Xidoxmn jia caidao ta. Ta ydu jianjiande yachi

ARG A2 B2 NEF

you hén li de zhuazi

han  wo yiyang you changchangde wéiba
TR REREA MRS o
késhi wo jiashi pa ta”

AR R

Xidopéngyou, caidao
B i AT EL T 29T 2
dongwu shi shénme le ma?

=

z ge _‘_ gt

Xié
b EAdEE
- H EHEEE
-~ " T \\ ‘l

(&)
foi e —Afe Ae kL RLMIRIED ()

'J\— Rl A FeErtat é’Je

e T AT IS 5 85 -

wd céng béi ta zhua shang guo.

xiang haipa

i){

F%L‘P - 7{? %\t

“Shii” shi xiangxing wén, Xiang

LRI 0 BLRLTR: MBI ES
laoshi de waimao, laoshu zhangkai zuiba,
rﬂ"‘i‘: m:f "“‘%'Jﬁé]]éﬂ: ﬁ ( @ ) 5 I
Iouchu jianli de yachi . Lao-
RBr Aok ki RAEY - Aras- T
shi haiyou changchangde wéiba, sudyl C
B o Fraesle e AL E R
shd” Zi tébié giangdiao  zhé liang bufén,
FEALBIFT 2 R A o

gurén zao  zi zhénshi youqu.

WS
0’2:3‘0

fi’ﬁ
'\.c\

Suiran

% K fgt
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B0z B g R22BL  BAB-

de changyong ci ldoshi shiyi
OB ELLeY2 M FE » FLEI A (BL2BH | HIHAS -
Zangluan de difang, changchang you laoshi chixian.

OELBLBL - 155 $5 , FRa = Ko Rl AR s R TS :.E&r,*‘ o

Laoshn rongyr chuanran sudyl dajia dou bu xthuan

¥-¥-F42

FENS WL HLR AL AR

ll

-5 Gurén changchang qi zai nia  béi
S B ..H:-ﬂ-‘ 2 5
27 o ABPD IR AL 0 RFI
shang, rénmen kao ta la cheg, ka
Losy v 3 N
AT ok FIRN S S IR S
ta gengzhong sudyt “nia” zi

ni RAEEL TR ¢

shi  cong shang fang wang xia kan.

¥ Pim: | REAoRreiFemsriel o P Roienl -

zhongjian bidoshi nia  de béi  han wéiba, shi  nia de yi dui
42t d Y RITRS LA B SR 0 B AT B o
nidjidao, ér zéshi nia tébie giangzhuang de jianjiagu.
/\a#a\rﬁl'—w $é’1¢ﬂ§ﬁ%zl§] RS RE
Gurén nia sizhou Wél qgilai,
] | e ‘FY———@ dioz . RImrEeds: éﬁa%l i
liaxia chikou, bidoshi yang nia juanlan,
UEL SIS L MR AL R RS e R
sudyl “lao” Jjinshi nid  guan qilai, béi guan qilai, yé yong
= '-"117\ o . ==
il B9 e B Aldamr ki 4D
de changyong ci nidnai chunia

WO | OBtRIE (im0 @i
7 xe xie M&i  tian yi  bai nianai ; hui  rang
3 ] L S
- =2 1% LR 3V 39 S
|

______ shéenti géeng jiankang.

I
]
|
| T "«"&*Tv b 4 3 ,fJJJ:'
1 ; OF¢ ¢ B8 (Ri =]+ #t
! Gege xihuan chuinia ., chang shuo ta

TR —- R RS e

kéyt yiféichongtian.
o @,
€249

L 2 4



Fhils-2

% -%‘%‘}%P\ r _/;% };%F, ] {ﬁ]#@ é’] *?{x %_P . ﬁﬁ?zﬁ-_;_}-_i ,

Zhé shi “laohd” cémian de yangzi. Téu zal shang,
RAEI IS ¢
wéiba zai  xia
2 i ER 7:5‘ ?J[nz @ %ﬁ.& =5 3\—5 EE
BT =2 goinidesFr 158
Wodmen ba zi  zhuan guolal kan, jia hui faxian zhé  zht
i HL LR R RIS 0 BE A — AR RLIRIEY o gt gR: B
dongwi shénshang you banwén, haiydu yi tiao chang wéiba. Ta zhangzhe
Rraz - RAzxRsAl2egeFede o BEANGFP 0 RO RIEE
da kou, you jianli de yachi, haiyou zhuazi, hén xiongméng de

FooFh o

yangzi.

A B9 BrFeEEs | gL BLIESEELAS

ht de changyong ci l&ohil hiitoushéwsi
E{E'___‘EE' ..........................................................
= £ = O WLz H=[RIR|BLARD » KPR ER
e ,61_ -7 D Shan I you laohti chamo, dajia dou
RS L -
SR = = s il
o | I bu gan ji;in. ”

g - OMEFT B fadbr Btk » RrT28A-

Zuoshi yao youshiyduzhong, bu kéyl
r.a8*

BB IRT R o
hatoushéwéi :
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R
- R

e é’Je— ? %véﬁa—‘F Frdprkr—-thider 0 EDF3IrR-

Zui  zéao xia ban ba shi yi  tiao shé, shang ban ba  shi
As#iRr (R ) o ko TORARGRIRETE o AR
réen zu (jido), bidoshi “igo béi shé vyao le”. Gurén de
LRI R RSS2 LRI R: 0 A RA | o
ZhUJIa fajin you hén dud shé, changchang bél shé vyao, sudyl jianmian shi,
Fraikn: T oArwt () BY? L AR T BT 4 FURL
dou hui weén: “You ta (shé) ma?” Suoyi “ta" zZi jiu-
U o %R T 8 L BImREAN é’]ea Eho e
shi “shé”, houlai “ta” bianchéng lingwai yisi, yushi
£ 7 8 L @igrdimi b2 T @ 4 ((RE) o HIRLTET
zai de pangbian jiashang (huf), bianchéngle
QL () %“’ °

(shé)

: ng 7‘%";'%2‘ ﬁq' _ﬁ_ir%i' mt"ﬁz—%.

de changyong ci duashé shénian

eﬁf — R

, xié xié @ )&-__; *)}-\H ‘2?: %T{ afé ¢7fﬁz
_f"‘."!’ "—‘ ’n—‘ ’u—‘ "f‘_‘ ?‘ Zai senlin Zui pa bei dushé
! ! il . Uz .

_':- . o W pve—
:,‘I»':‘- E,"I . El yé%x yi  kou.
p Ot L kL HIRMEE KR

Jinnian de shéngxiao shi shé, dajia
———————————————————— 4257 ;-, 3
jf.» = 7{’: t ‘q:‘a’ =
! Jia shuo shi shénian
Ly
%269

L X 4
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‘zonghe lianxi Lian yi lian: ging ba tapian han ci lian qgilai.

’:; 7 @' a g arogLn @ \
$ k‘f g:t } b 'fb# ARz : 4:.5: %5 :
__W_S'luihﬂ__-' N SRR ol eRrEtees ‘-._-..mﬂn.a.'----
*é e

— 1
Xié vyl xié: ni tinggud

BY: &7 #E: o

de mingchéng.

— B BB o LB 7 R B s B A
uo G : :

shi'ér héngmao ma? Zai  konggé I xi& cha dongwu

* 9 e
— . . =< E)
=D —n Fa A GYE TR BY: 2B e
Gou yi gou: ging godu cha xialie gu Hanzi daibido yisi.
EX. __commaan. 1. _camme 2. __saamman.
o8 8 -o.\\ "a -

£ \\\ o \ 4 AN
. h, T, v . NN
’ a. BEIRE 4 a. X7 N a. fgeRE
1&0ht shi \ " daohé
D
[
3 ! A\

l’ ) 5
[ 1 1 1
i i " 1
# ' ’

‘\ bl %&v &?v ’ ‘\ b- = ' L ,J‘_ ﬁz

b ldosha \ nia )’ - xido cdo
- 4 N r [N ’
- 4 b 7’ - P
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N AZ—-HI B R 0 —-gsery T BiuEr s Ax

Xidoming yi  bian xié gongke, yi  bian  baoyuan: “Huaweén Ii you
ﬂﬁ«ﬁ %Xéﬁtix%?iuﬁﬂfgvirﬁﬁ @%gz { E‘ gﬁ’* '° o %Q'ﬁ%¢
guan  dongwul weénzi Zénme bihua name dud? Zhén nan xé” Mama

Jei T2 RiF:RE: T RMEFRIRS T BL o Fro BIESRIAS

fing le, xigozhe  shud: “Tamen bu shi XIg' Ziy yinggai shud shi

7 T & Fro o DLTIRLFER s T EREr0 60

Xlaomlng haoqi zi?” Mama

’?‘Et‘:’:

e T OHIEY | bl FrHCF oA RS CAS R E Byl by ke

shud: “Dui al Zhe)ﬂe zi qishi dou  shi gurén zhaozhe dongwu de vyang-
Fridifrel o foEi R0 BT
hua chalai ni huahua kan jit zhldao le”
INeBAERE 0 EAARY R Fi LA ESF Y 0 BBk EL el
Xidopéngydu, ging ni  xidn bang Xidoming hua zi, zai caicai ni hua de
%?JEP‘H'H@ )i
shi shénme dongwu.

By | By Ry

hdo wan! Yuanlai

ﬁé‘*f@‘&“” E’i =5 RIRFBIFTRID
huahua, ba  shi

wd shi zai XIézi nel”



= i #® g 2

)
ELey

ua

=T

}_
Ig

:"4\-\

f?f R A5

de

yl]

Hoéulai

i@\ Ll *i%i 7@5"

yu

ti

CASFRPARIRABOELELEL 2 REEMEIE

;
;3
gurén shi ba shi  hén hui huahua? Ni  kan tamen

NeMRER

Xidopéngydu,

PRSI AISIBI AL o T By FoERACERY Y ARUES

yu duéme  shéngdong b|zhen “Yur Zi you ya  tou, yu qi

Gu Ry Bifer v L Lrey suBl EC IR 0 KB ERTE o

WeEI, hai ba yu shén shang de yL’J lin  hua chalai, tai lihai le.
%\uﬁﬁi)ﬁ.ii]ﬂg T:—i h ! E%\fi%%?“‘%\u'éqg ! ‘&J*{gt 7{?

zai ya tou chuo jiale , zhé xiang shi ya  gou, yé xiang shi
Ryt BT o

qilai de shéngzi.

BY: B AEeEE 49L& &R

_ z L . de changyong ci diaoyu yar
ﬁ- XIE Yi XiE | cerecrscccccscisssssccscssssststtssstcstssasaasassaananns
7 HEdRR ©73‘MF H—*rr* ’ %Y %\r@ %F” &a éllurf
e M N | N E— Fangjia shi, baba hui  dai  wdé dao
-, : ==t
< #lle][&][#]#] gﬂﬁﬁﬂo
: bian diaoyua .
2,
O %8 iFL9NeTe R B S| £17E%
Ganjing de xido hé shi yar shenghuo

B2 oM F T o

de

hao difang.
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R REef -3 IR

IFTRLRCITL 0 FCATAMAT B el 2548

=3

Gut  zi zhénshi nan xié, gurén weishénme hui  zao cha bihua zhé-
JEi % fi'Jt -
me dud zi?

R Re e AL ELE R b BAMERL @D 0 e BL 2T

Yuanlai gurén hua de shi wuagut cémian, wagut de  tou,
Wi fas RAEY o SA-RURAF AR @b 691100 B OB Bl R
jido  han wéiba, yiji zZui  ydu tésé de huawén béiké dou hua chalai
Tie WERIM—-ii EI A BL 0 — RO FIBIEFoel |
le. Rang  women yi  bian hua wagur, yi  bian shizhe Xié  gut Zi bal

p-— - EoE W s e
o | KM seomie v Van
e WLy @M M T g
=R AL AEA LA A EAE N e

©| % % x TELA- L B o
Gur kéyi Zud  yao.




5
e

) VWY

niao

trmiehi B EL

Shangmian de tahua

%i ° RxBri

niao You nido tou,

o 4 T =
o Nt Rzr o EE
jido. Xidopéngydu, kan

B B-2-B- 5

(R —AmRe R — &
: yi  kan ji0 zhidao yi th
PN BBl B RAeRL 0 ES %‘
nido zui  han nido yimao, haiydu niao de
— AR A EL T 5 ) Fui B
yi kan zhé liang ge Zi han niao

( B ) HottoiRe—#he -

you shénme bu

yiyang.

A @ RO A DL TE— B B B R
Qianmian  de zi shi ba shi shaole yi  dian, zhé yi  dian jinshi
Bregikangr 0 Eo AT %x ] %——ﬁ»ﬂ%%éﬁa%
nido de yanjing, yinwei shi yi zhong  ylmao quan héi nido,
BUAFIRGRE I AR RS T 75““7:5?#& B FrayRkangl £
héi de yanjing dou kan ba  jian le, yashi nido  zi de yanjlng qu

#ioomiRITER (Bx) Fro
diao, jia chéngle (wa) Zi.
__ T - | 3 -
g . . ER o A
# de changyong ci nidochao wiya

L /
% Yy

= *] BO B {E
: "\ -E El @ Sha shang youx yi

x T -
*2 2 @ 5 %- ="
limian you

3 4
é:, 2 SO
nidochao ,

ERFEFEL BIIEY AT

zhéng déngzhe nido mama

san wﬂyé ,

é&%m 1195 b vk g% fordhyc o

wel tamen haocht de shiwu.
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i - 33 - 7 i

vl TR e ST S ST 35
u\/ xiang bu xiang niaor yi shuang chi-
/ / B Ereh Mo £l 2
bang shang de yamao?

yli %»;&E» ’E

S Y SH IR SRR EXL TR LY OF

il

xiang bu xiang nidor chibdng shang de mao dong qilai?
- r 3 EREN 3 ad .- W2 : _ 5
MNECHTLERIIRAY Y B fb Bi By T RS L mighitke T o
huachale nido toéu, nido sheén han nigor zhanchi “fei” xiang de yangzi.

ol 77 TR0 -T- T - R S - EE 5~
z e — e de changyong ci yiimao yliméogit

Xié yi Xié 7= g

T VAEBEN 0% e A R sewt ()
I 6// ‘I‘ @ H by &
; © ke fur iy Fe— -SRI BT

W&  han Jigjie yao yigi qu gongyuan da

[aa %}:k] k

yumaoqia

, #Zﬁ,_ %‘Q ilk %‘@I’ U m ./E /
":(‘{:‘ 7 | | i

zonghé lianxi - | o
@
O
—~Br—0B:r: BRI ( BrBr&E LR ) o

Chang vyi chang: chang érgé “Wo shi zhT xidoxido nidao”.
\_/K L
BN B ) A
v P Hi v v T
O% << &E 7 5PN Nz
S, ‘Wé shi  zht xidoxiao  niao”

RERGe NN B REMERS 0 Mo BrdxHiEr -

W6  shi zht Xidoxiao nido, fei jia fei, jiao  Jid jiao, Ziyou XIa0oyao.
e Risme Fr gz R 0 HER2po Folfs Mz - R 8- 85 Ri o
Wo6  bo zht  ydéu  yoduchou, wo bu zht  ybu fannao, zhishi ai huanxiao.



o100 B~ 182 FRY ElfJ AR IR o

Xig  yi  xié ging ba gushi I que zi ba qilai.
<< )J\g S élji ;]‘] %é‘ >>
“Xiaohéi de yumao”
EX
AR iR — e B gkt 0 HI EIRuAD
lin I ydu yi zht wiya, shén shang yUmao
7%,?\1%{ @g‘ NE 2 h "‘1” gl"ﬁ ULI :h'l:»{ ’J\g ;\\\‘\ J b
shi héisé da]la dou jiao “"Xiaohai".
bl ppe—— RE R L T KNS S
Wa zal hé bian = : kandao waya shuo: Xlaohel ni-
; -
&%gv ! J K\?‘ *%‘ Eg :h‘l:){ &Jﬁ_ . !J\{‘: ;\\\'\ '?4(' ! ’J\Q ;\\\'\ K
haol” Da kanjian ta yé shuo “Xidohei zaol” Xiaohei bu
e L L A S T AL N T R
xihuan ta mmgzi yé bh xihuan quan shén heisé de mao, ta
7&‘3—1’ gx E a é’]g FF %2 ﬁ.g? gl ’?E{r ,I'ﬁh —*ix E‘?J‘ , Al—.—.3 ,fgi%ﬁ }%x.
Xwang ziji mao néng xiang huadud yiyang me||| neng xiang laohl
oy as s — e @7&
de tiaoweén yiyang liang.
ﬁ;v#—\iz 2 ’J\Q ;\\\'\ i‘l"%c ﬁ éﬁ a ° '7‘0%' .ré!d\i\n iz ;\\\}{ T:l{ 2 :h‘llff;
You yi tian, Xiaohei fei xiang Dbai Turan tian hei ta
8 9
@ [ RIEEET Py Xeaisire[ @ i @b
tianshang shan you tingdao a zhidao kuai
- T ~ - 2 »
Frdoe o AR WA RLAES R R AR el e
xiaya, gankuai fei hui sénlin i, zhe shi ta kan bua dao I
. B “ : .
wi R esArRrAL W misrEsmisegs o R
de , yé kan ba jian . Jio zai zhége shihou, faxian
-] 16
FAEL . Ao—-%e B FrarLi@l
shi shang, you yi zht zal  shangmian.
18
ARIFLT R MIEGE  derhil RacdikeTio
~Xiaohai | bang xido bokai shuzhr, Xi&o jio chalai
19 3
N BIEEEI R W BIAEVIROMIA RN 0 REAL B
Xid0 niao huidao niao Nigo mama Xiéxie Xiaohéi, shuo Xiaohei you yi
20 3
Bire QMWL L AT BL ém ffeoms” ¥ mie A
ké  hao chang, hai zanméi ~Xiaohai mao hén liang. Xiao-
Jl\\'\ %‘ %‘5 g EJH" ? &Jﬁ_ K‘J é’%g ;\\\'\ ’n‘: é’]’t‘: FF %‘3 # f?z ;{::_ T’i‘{ 2
kankan Ziji, zai yé bu Juede heisé mao ba piaoliang .

33
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L B 1 0

mén shuan kai guan

'J“‘ Hﬂﬂ 2 q,)ttf' éllx T 5 Pl i_ﬁﬁ_% o ®
Xiaoming jia shoudaole tangjié & o0
: . . o0
0 ETB 0 ESBeiEcFriRe oo
de Xibing, xibing de hézi shé- ° d e
2 2 |
HER T iy RIS P RO L S o o
Ji hao tébié. Xidaoming xiangqi bu- [ ] o0
L
]
SR BB AR RS 0 L PID o'
jii gian dao miao I baibai, miao meén °
R Eehagl o
jiushi zhéyang de.

NG BR B AT 4T

H SO R agE PID AR XA e F

Xidoming  wén mama: “Gushihou de mén dou shi zhége yangzi
".? s N
ma?”
BOBIRE T FATE Be T MR PIIAL B PT EE]
Mama shuo “Gurén wuazi liang shan mén chéngwé  mén
— LR BT PG p BRI R BIRS A
yi shan mén chéngwéi . Dan xianzai buguan yi shan hud lidng shan, wo-
o #R2 481 T P90 T ]
men dou chéng ‘mén’
PR EE A S hoe i T }-‘” g Aom TOFID L ARi R odEe T
Xidoming zhé cai zhidao, han “mén” dou shi  zhi
s 4 *EF”"%%Fﬁ‘rfﬂ%ﬁﬁ ﬁwf"iaé’]eﬁ B
mén”, Zhl shi yi shan mén han lidng shan mén de bu tong ba le.



Fhils-2

AEBATARRLTIRL 0 SGHIBIVEBIRE 1 T #iFe -——»ﬂ_%] PsREE

Xlaomlng xidang le xiang, you  dui mama shuo: “Wo  you yi wenti,
o - n ;
LA BT BL 855 T8 “FTY g WEVIEUIRE ¢ T HFEASROCEAI AT 842
gurén shi Zénme sud mén Mama shuo “Gurén hén congming de,

(ARR {1‘-.5 PIDAR5MKE T2 —-RERIARD » #ofRE T M5 45 o PIOBES

tamen mén hou fangle yi  gén héngmu, jiaozuod ‘shuan’. Mén  jio ké-
YA- éﬁ AE % Tt 2 1
yi sudzhi
;]\- Eﬁﬂ 35 ? : r “i¢ ! ﬁéﬁ%{;
“Xidoming ¢ shuo “Wal W6  héo
ﬁk AR % '#« A5 "‘E‘_E ! N
péeifu gurén
BUEIRE 1 T R A RO
Mama shuo “Haiyou géng rang
J\—mk Hﬁx é’]t ';Jrig'; %3& ! _
ni péifa shéji nel”
AN Ly CRNE: S Y T8 £T 3
Xiaopéngyodu, Jiexialai jiu  rang
L —-RFIETFCAS s A
women yigi kankan garén haiyou
B S A PITEE55L R
Xié guanyu mén qidosT.

meén

W R e P0G BAFID

Lidng shan mén chéngwél meén.

&
5
‘o
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B 80: e FBeEEe ] Pinox PR PL
men de changyong ci ménkéu ménhu
g& i g: .......................................................
e ¥ = ORNELEE V5 2B 1 ER T - 2N L g =
ID.-.. Xiao godu zongshi xthuan zud  zai ménkou
Lo

LT
REGE B BEREZLELRT o
déng wo fangxué huijia.

----- ] oA R Re—mEATATRY -

|
[ T

7

Jintian zhiyou yi ge rén zai jia,

BT B ékz st (P15 PR
mama yao Xi&oxin ménhi

—=B5 P95 ff"*%«ﬁ” s

hu
Yi shan mén chéngwéi
=N (Y: B s | fErpL pLOR
hi de changyong ci zhuha hukou
ge E: .....................................................
. == O KL+ oY HEBS » RIS Fx—-
i"/ o ... W6 zhu de shéq, dayue yéu  yi-
]
BrRI(MELPL o
£ bai jia zhuha :

Zai Taiwan méi yi ht  dou ybu yi

JEN=FAP A% 3
hukdu mingbu.

O
) KX ¢

_____ b OfrEsEsEY— PLERIAr— KD
: ! bén




= i ® g 2

M5 PI0B92 BRLARD o PID- ;RS ﬁl‘v‘

Guan mén de héngmu. Mén  zhongjian
—- kL AR ERRLEEPIL FE T <
yi  héng, bidoshi zai lidng shan mén zhodng chale
P F95 - 423 P10 Bs B é’Jt,@, ~ i o

ménshuan, bd mén guanjin yisi.

HXY

shuan

—

Xié yi xié

-

. g
2= :
==\

|
_l
= [ﬂﬂ]....
A | .. ..............................................
| . © FEAL AL (P FA5 | Re445FT0 -
3 ! ' ménshuan

Gurén yong lai sud  meén.

g e EY ) PIn RS

de changyong ci ménshuan

¥ J

. R - B

R>FZ L PIRR-MEFEE e 0 — L F 2P T R T?:’ PR BA-~

NI kanl! Mén  shi guanzhe de, yi shuangshéu ba mén dakai sudyl
"B o Fror—-gI oA T ORZ oL FIRHG %5& PI5-4T%BA7 -
“kai” zi xiang vyi shuangshéu zai la “kai” ménshuan, yao mén dakai.

N,

) S1K
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257 ¥ [erss) v ow

de changyong ci kai  meén dakai

- WEEEL) e
ff*'?'_ ; @Eﬂlﬂ”ﬂ @'ﬁ%ek 7F E, é’]é‘ﬁﬁ%‘ﬁﬂ%@"ki'fi 2

Haojit ba  jian Jigjie huilai le,

& S 7 PI0) R or s
T kai mén huanying ta.

""" N okrmmrTic i Yf,%gdv
f Shangké le, qging ba kébén dakal :

R - B - B

P T é"]” P %?f%ﬁ% R E P
Zaoqi “guan” xiang lidang shan mén
TR EFLREWLEE @ o RAARS IV

HWAR

guén shang yoduzhe huanxing  sud han lidang gén ménshuan,
AP TS L ARSRETE . BIRESEAS
bidoshi  mén “guan” qilai le. Dao hougqi,
MRl TR 450 P10 s Shs 0 Be AL T (44 ) BRI TID
chule you sud han ménshuan wai, hai yong  shéngzi guding sudé han mén-
PR 0 PR TS L A RSEIEETE
shuan, mén jiu “guan” de géng laogu le.

. ! w n owe | [e R Wirln ME WS
'| guan de changyong ci guan mén kaiguan
', MHML\M o — . .
L‘EJ? Elr ’_‘ ’_‘ ’_‘ ’_‘ ’_‘ @ /LI_\engq| Fﬂﬁaft}!h‘tl; , (;ﬁgL z%;hj F o
L i |
ARl AR e AN L' AR ') 2 , Ll 0T n By T <
OFFEI M Bikider ik (H: MY)

THF7

dakai.

&8
0’3.8’0



—~E—ES T MY EE EI’SJ ~E2 g 3 AR 3-"'1% ? Al 09

Lian yi lian: Xia ZI I cangle shénme ne? Qing han  fangzi i de

T IR o

zi  lian qilai.
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yi ta: ging bad han mén yduguan zi tashang héngsé.

o ] el )

SAB B NS REERE S BB P
men”

Hua vyi hua: Xiao tazi xidng qu zhdo xido  wilgul, zhiyao yanzhe  you

Elf] :Cl FELRL T AT ! ﬂ:d\iﬁ. 3— =i B IR B 0 o

zou  Jid kéyl luol Bang xido hua cha liaanta ba.

:~% e IR o | I o W =R EI’J FraEy FLflr @8t o

07 %
m %Thiskx' ﬁ Jﬁs;:li;r{;*‘q

b -
i . X,

- P9R P
S ~ meénshuan

N Eak

guan mén




D 7 5 F- W 4

dao fen shan y

O ng}f»

A KA S5 )

’]‘“ BA 7 Fu k45T 450 '2!2‘<‘

Xlaomlng han mama
S5 Ey - 7%3&112\
canguan béwaguan. Kandao
—#« /[JQ}J o~ L l:r9 SH%-P- ? ’j‘iaﬂ E'
gudai bingqi shi, Xiaoming
Rloamv 480 @ T HEAS®L
wen mama: “Gurén zao
r J)Zz p f}"v‘H%-P' ’ }%P‘»f:ﬁ-—
‘dao’ zi shi, shi yi-
Br T 71z 4 é’J e Ry
zhao ‘dao’ yangzi lai
LET éﬁbﬂ%“r ? q’k?‘—” EI gD
zao zi ma? zénme
&3 ﬁ‘”% f?»T~ L
kan dou xiang.”

WOBIRE TR

(EE TR 7% KA é’w—v Bor o B: BIFrRE
Mama shud: “‘Ni yao qu Zui  zao zixing, yinweéi Zi lig-
BETIEEB RS BRAr—IBUES BERIRLFLMLALT .
chuanle zhéme Jig, hui  you yixieé gaibian. zhé shi zui zéo dao zi
SN BRI Ry 0 RRBCARL IR FOIRE ¢ MR
Garén jiang wutl xmgx:ang yong  xiantiao miaohuichéng Wenzi xingzhuang, Jiushi

T %W ix &

x:angxmg wén'
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é})*ﬁ*ﬂ

B I b

VLT (A

BaR5 7L

houlai dao-

T’TE*J;L—'% 272 T

kéyi

F%RJ)\;,

Dao xiang daozi de xmgzhuang you  daobing, daoshén
WERERLTE e T 72Fv | TEU-HEIRGSIE
bing ba jian le. “Daozi" kéyi zud hén dud shi,
Wy o A% RAEAzFE T irJ g2 RS RS
qie” rou, yong daozi dao, yong dao lai
- TI2 e L T2 32 B 5 o TN A fEl ks .
yi dao jio chéngle bushdu. Dao bu  ydu lidng zhdng  xiéfa:

T — BEX N BN Ak oo

dao [y 1] pr, jian, cha.

ljg— ﬁ-ljﬂ N .).*'i'gl]g N ﬁljﬁx N Eljg o
dao ra li, duo, dao, shua.

ge =i gﬂ-

Xié vyi

NE B9 B e 58

dao de changyong ci

Bz 714

kaidao

yong dao

e

chai, suG-

Wanz

Jiandao

..........................................................

© FEFRLBI2 T LIS Tt ’

Wb diedao

vdaw R 2
(U*‘ )‘5{’ 2

guzhe

zhilido.

O~ A2

Shiyong

@0,

420

LR B3 7z
xayao kaidao

Wi B o
jiandao yao  xi&oxin.
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NLBAL P HETHED ¢ T et RET

Xidoming wen mama: “‘Ragud dao-
ORI A2 B BB RIAZRL 2
kdou hén fengli yao Zénme bidoxian ne?”
L T 1 Y I8 SUNT U B
ﬂ Mama shuo: “Zhé jiashi gurén de zhi-
B i .
7 LT 4022030 fudilkl
hui le, tamen zai daokéu shang, jia shang
—- 5L RLR-GIAe IO By
yi  dian, xiang shi fengli de daokdu, hai
ren %1$ H:';:" T "« -H-n o ;]\- Hﬂﬂ‘“ Z . r
fachale guangmang Xidoming shuo =
CANERFCRBR AT L
Garén hdo congming or

9 7l

v
NN AR TN A s ) LA S0 S N e - 13

“Rén” shi  xin shang yoéu yi ba dao, bidoshi rénnai shi yi zhéng

g& - g%"

xié yi Xié

N go: e feEE | )z e

de changyong ci daorén

‘‘‘‘‘ . J
2 ]

= . ] I o 005
L I -

J :‘ © ﬁéﬁi;]xgaug }E:{ TJ1E AJE %l]%ﬁllz ’
o ! W56 bu Xiaoxin béi daorén huadao,

: " ;

Pkt R

liaxié le.

4.
0*4;3

é
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N

féen

IR S (PN

T 0 BT RERCEVALBAEI Yo snl o Frahh ELFER2
bu

“Féen” Zi- jiushi na dao poukai wupin. Zi de shang ban
"N L B REE SBLARSE RIBPIR SR ke T 2 Freyl
; xiang ba xiang wupin béi fenchéng lidng bufén de yangzi? Zi de
'+‘:% J‘;F z 7E‘P - #Eo‘f °
Xia ban jiushi Vi ba dao

05 oER S EA ) ER S

fen de changyong ci fenkai fenxin

gu — g* ................ U A
s it © 58 i1 th2 R - RS Fos BhL K- MRS Bz
; \\ . . . . Ganjing de yifa han zang yifa yao
// \‘\

- o T 5 i
.o 55 B | R e
/! i fenkai fang.

i

___________ | OBEEABEINSI 0 —(HENE) e
Zuoshi  yao  zhuanxin, yi fenxin i
Wi G- hisgL o

jia rongyi chicuo.




Fhilg:

X~ A

I 77"]-’3 O Frehk AL

Zi de zudbian
3 4
TORE O REBEAER
“He" chéngshd  hou,

;fgb ""JL 1BE 2=

ér age Zi zhongjian de xido dian,
el ", o E 2 s
Fﬁ-z-"/( ﬁ‘l] | %?7&{"?”
Sudyi zi bidoshi dao
ge e gﬂ-
Xié yi @ xié
Pl i
= | IIIII
(IR .
—— = |
A .
N, !
Al
o~ : h
| I T
N ]

IR g2 LB

[+]

e i S T

’

sz'rﬁ'i

shi youbian shi “dao”.

i, 7 U L }z r-‘-*
m )J ER i i‘] i e i /ﬁ %%‘
yong dao lai shouge daohé. lemg yanbian

;&E"ﬂ‘?*g'—ti‘é@é - ?hl ;}'?‘g-f E_F Ekﬁ'

diaolud xialai.

bidoshi hé shang de daoli
E\,.r &%c r 7}-,] ", -
hén féng

S B: e FEeEE | A2 AY LA

li de changyong ci liyong shengli
R ; ¢ .
O M@z a2 He ik - T2 EAIG BS
Yonggud de zhizhang, kéyl huishou zai

FI2RE -
liyong :

O HRATHRPTER = é’Jt L2 FsHEAFE

Wo dabai sudyou bisai duishdu,
VA= T
FrBrmiks é’Jt P2 A 2
dédao zuihou shéngli
&5
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A

cé

! _ SRS X FEr B LAY L EE
5 ’ 1} Garén ba weénzi Xié  zai zhujian  shang,
J EEN IS TF TECEV RN (PR TR ILY I
zai  yong pishéng ba zhujian  chuan qilai, chéng-
B T o || &ERoa . O
wéi “ce”. bidoshi zhujian,
R ARt M A R a0E ST o
bidoshi ba zhujian  chuan qilai de pishéng.
' P wrRE ML L (D) MIBRIAS
!3 Rugud “jiance” (shi) néirong you
giveyr o Aoidevsgiye oML
cuo  zi shi, yong ddao ba cud zi “shan”
i gREAS TR FrTE
shan ch, jiushi “shan” zZi le.

| B9 BrRLEE  misdRI MIZ L
de changyong ci shandiao shanchu

.....................................................

I nln|n sl ORetrity - ZifpuahexsaiRe

Xigzud shi, dudyu de wénju yao

gy Q5 Wi 47 -
~i ! shandiao :

> % o4 o i 9, dils # - 7 4 #
O© HRERZ NI BIAEL F7 (MEIRL| T2 o
shancha

W6  bu XIGOXIn ba dang’an le.

R — 5
e i "
2, Xié

yi Xié

@,
) LXK



—Bi— B BT R T B R o
i qilai.

quan: ging

zi quan

ng quéshdo de

Quan vyi

*d

) B9: 34T

ging ba dao buo

e
Th—n)s 0 FEAC T8l ( z/ )z
Gou yi gou: (dao / dao) Zi dagou.

* 9

zuhé hou shi

50 i T B R S R 1 7

de tapian

—_— 3En 3 .
=g

zhidao Xiamian

Lian vyi lian: ni
EsEEy
gL E o
Lianlian  kan.

+ 9

EX.
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e T e

shang zhong zhdu xing

SL R &N AE é’J¢ LB —-FI AT AFRISESET RS

Jlntlan shi  Xidoming shéngri. Yi  zdo, Xiaoming zai chuang tou kanjian-

T %i ‘2& {$£’ °

le yi zhang zhitido.

Wotks LERVEL T ROMOKE AT R Brel BRSO s

Zhitido  shang i&zhe: liwa fang zai shifang shagui

IST LR SRR I TTE S TR

Xidoming  XIn  xi&ng: yinggai shi “zhong” bal G zi han

RoferArdye Fr—thets | ELTrRIMIRST RS 1 AIEIRLIRS

Xianzai yong de zi yiyang nel Jiexialai de tishi shi: zai moxing qi-
‘iﬁ” él]’& N-/ E ﬁt X él]’& -
ché baikequansha
i S—— I 7. n s —2xu H = x, [
et D xR ‘H‘ JELEY 9 I3RS A H AL |
shi shénme a? Yinggai shi fangweil
- — Ed A PR IAD oA A T C, 2 & no [ ——FE 1.
- EiMmreyi rr@msAr— 4Ry 0 REWBERE TN i
yi changhéng de shangmian you yi duanhéng, fan guolai yi chang-

W) Frms R — iR

héng de Xiamian you Vi duanhéng.

S
€489



DA AT ET AR TIRIRY 0 RERS 0 D BAZ KRG

Xiaoming ziyanziyu de nianle Ji ci, taran, Xiaoming da jiao:

T RERFRSFLRIBLBFESTEHY 2 L AT O 692 AR LD
“Wo  bu shi zdo shudo cha da’'an le ma?” Xiaoming kaixin de Jieé  chao mi-
RAE 0 NEEAZYE IR TIAI Bo@rdyc o
i, shanli de nadaole shengri fwi.
. . - VS
AL LRy SRt S R i
Congming de Xidopéngyou, zhidao shi  shén-

ﬁz jf;t’fﬂ« dSH

me fangweéi ma?

41 o =+ 2=+ F

Frag: T RURE 5 (— ) RSTF

Zi de “changhéng” bidoshi
. : H T
R Boegl Rodhs 0 FiRIRE—BAS
weizhi de jJiéxian, duanhéng huo yi shu  zai
o ; n 9 =
‘ Brehi kr®my 0 kIR T kR o4 oo
Shang héng de shangmian, bidoshi “shang”.

B LRl BV LE: Er@G

de changyong ci méashang shangmian

3% . R
N yi  xié 3= H-L ,H-_ $ ‘E"" Ej —tf' IE #, 71: £
Zhe jian  shi  vyao mashang chull bu

! V[ F|[E
- PLLHE f1465 -

néng fud.

| O 5 R-R% » (i m@ms| o T2#0
"""""""" ‘ ==l Zhe jian yif, shangmian yinle X0-

oA T
% 2NpqEE o
hua.

dud xiao

!

0

R

A X 4
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/7N

» -»"F

=)

Xia

Sai AR E R B w0 RO TL@D 0 RS EI L@ -

Duénhéng  zai bidoshi weizhi de changhéng  xiamian, bidoshi zai Xiamian.

=

. - B ALARTEBHET

e Bz LA TEAR—E
’ Rig o w2 K7 o
ka

BY: B BLEE  FLRE Fr—-TFF

de changyong ci xiake déngyixia

@ T NRAAE /iz ¥ &uﬁveﬁm %%qo

le, Xidopengyou pobujidai de chaqu wan.

O#idpr (Hr——TFi » feHe LEBIRS -
Qing nT déngyixia : mashang guolal

8
4~5.0’0



Fhdlg:

*PFESP
-»":F'EP-»EIJ

zhong

W
i %“"@»Jﬁ‘ﬂ‘“ ’
“Zhong” gigdn  shang you gizi han pidodai.
Ey /\a%‘é R —-ARSATTEL 0 AIATE AR 69 IOl BB BL i’fﬁﬁ“
Garéen zai yiqi shénghud, zal cOnzhuang de zhongxindian shali
Froo BodrFofer ToFios oy BrPl o &9 E-BL o
Zi, yinci Zi you

“zhdngxin, dangzhong” de yisi.

| (o B FBegg- | Pypgl

R EP ﬁ(x
de changyong ci zhongjian
&x

© 2% Mrent (PIME)  Ar—EIAT
{; "_‘ H F‘ m Gongyuan 5

7](1.;}&54‘ o

shuichi.

Zhongaqiajié

yéu yi zZud pén-

',T’fj,/( Ul"»rﬂ ﬁﬂ-.9

kéyi chr yuébing, shi
-|— h AR M N
ﬁzﬂ%: gk%éﬁéﬁp% He o
Zui x’huan Jiéri.

BEARS LA RS T Ao gl s
xiang qigan, i

NXIE

o]

4{'
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X e

zhou

5L — R T f L REASNLAE RS

“Zhou” jiushi Xxido chuan, shi

; Xié yi xié
! - -

pie-g D.. R-FERSLE R EEL B RS é}Jt Fro

: M yizhe chuan de mngzhuang hua chalai zi,

—t T i

e $ R SR R LT AL IR v A

] T
] 3

zhongjian san tido xian bidoshi chuan tou, chuan-

gt fosfss BA o

cang han chuan WEI.

B9: B AeE | BrARLAr AR ELFrET
de changyong ci dumuizhou zhouchélaoki

------------------------------------------------------------------------------------------------------

© KA TR ILITE LR F = ARG (BRI AL) » AREIFEIS ©
Wo kandao xido hé shang ybu rén hua damizhou 5 hén haowan.

OFCAYRIBIFI NS+ R ESI A R [ﬁﬂ* EXY o —é*’] *%

Garéen jiaotdong bu fangbian, bulun qu dou vao zhouchelaoki cai

Bl -

néng daoda.




Fhilg:

A3

@i T AL e RIRY

Zhége “xing” de gu zi, xiang bu
T T ; L
BB ity +rFrigiaz ?
xiang xianzai de shizilukou?
M S2=n H?\}?u’d&?'é}];} xE @\ B [ ‘ﬁ”‘
ATz 1 FTAalE B O5 X 318 z
“Xing” Zi yuanbén de yisi shi “dao-
<< -7
xing 2‘ g = Z:? E] 7%'\ AE: ‘@" i-l-'_ss R E—&X i /[TL'
I, buguod yinwei ren hui zai daolu shang xing-
» 4 — i & % -7 e
Ero BERIMEIATE " 4A70&F é’Jt E-Bi o prEA- T 4TL 4 Fo
z0u, houlai jin youle “xingzou” yisi. Sudyi “xing” zi,
. H . # i =
LIy s ?JI’VFE I ] S - Eg 2 1,_.4: i o
kéyi shi dongzuo, yé kéyl dang daolu.

0 EeFRE ) AL AT AMATLAZ

de changyong ci xingzéu rénxingdao

gu - g:

Xié i Xié

... ©4¢kaﬁfwﬁﬁ«f%é ARPTE . BBERIEFL

AT yéye nianji da le, tut bu  héo,

_ H:'li yl‘;‘ 'f&-i}z:g‘fi {Q% o
) chowai xingzou hén bu  fangbian.

O (ABATZE2 |- BIPINACASELYLRL o
Rénxingdao shi  zhuanmén gél ren zou de .

P )
P IEEEIRE | B S BT

zonghe lianxi Tian yi  ftian: ging jiang shldang de «ci tianru kénggé zhong.

PR— |

REFFELRIBS i@ éﬁ* C_F@

; Ni  kan zhé zhang tu,
B . : . 1 B e
| RBrErel KeEs R —- L
| shi lanlande da hai, shi yi  zuo-

2T TR RrEIREGVED -

: Zuod gaoshan shi lantian baiyun.
S prm: @ Frmp

shangmian zhongjian Xiamian

N,
) X 4
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S E }EEEZ-E%EI’Q%PW Bk &”E“{‘\‘:EI’J—B'-P)EEEEM

Lian i xianzai yong de zi  han  tdpian ji gudai zi  lian qilai.
4. ’ ----- ‘
| 4750
| -"— )
I xing
<
@

[ ] L ] [ ]
® ® @2 ®
-y -y, -y, -y, ----‘
\ ' 5 @ A '
L ) ) 7 ) i ) ( )
F I i 1 | ! [} & i 1
i 1 i 1 [ ] [ ; i 1
] I ] : 1 1 1 1 I 1
*$ e
— < 4 S=E=< [@FFE) < w Y
=-Bi—8¢: FBiB:Brpiav:=I- o
Quan yi quan: ging quan chd i zhdng de Jingwil.




FThlg:
N, PRoEoE R
g

‘iv & 0&
\
:’Wélnm ah*'% P

= e s e—

Aoon

/_47*"
/@

eI ALTE T

1/

sti | LRI R XML )
X 2R 0K t £ 5 z 1 | Ni  zhdodao baobéi le,
Wal Hao piaoliang de béikél ;

S s H e RE e |

na lai mal dongxi ol

AR TTER R B AT

Weishénme kéyi  yong beike E] ;éﬂ —;_l;“‘ H#—P {.;F T»t.z -2 )E\,\ \
w, B, 5 Yinwei guashihou jiashi yong béi-

Ry EFREBET

Ia| mai  dongxi? X—g' E”B ,tJ)VF 5‘&5’*2' H 7 ii ‘E]I ° '/’

N\, ké dangzud gian lai mai dongxi. y

-

BT ORGP AR R — A T Rt At ankial Wi F -

Jiexialai jiu rang  women yiqgi renshi “bei” han ta xiangguan
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E\\\ .

.»Ggwm» = »I}Q\

" A% %T’fit‘l’ s A 4Bl IR 892 5 R o 5 RSN

‘Bei” xiang zhongjian yodu juchi xingzhuang de haibéi. Haibéi wali-
RIBLEED » BEFLFEVRY 0 RYRIESH iﬁ :oF KiAp-doo 0 PUFEL
ke jianying, sécai meéili, yuanbén  shi zhengm de zhuangshipin, neill
2Bl ViR HBrRIMEIES BRYRITEI-R: H-h: BE¥ -

diqd shao you, houlai bian fazhanchéng kéyl jiaoyi de huobi.

— E i HWeMeEd R FrAv
z ge === E de changyong ci béike baobai

Xié

! | :HEH:I: © f’/l"$ Egﬁ* Ei A AEITOHESEKS 7%-;,

\
fs-
1"“ =i Shatan  shang, you rén da paiqiu, you
Fadly GL

| - + -
; , AB s [R23%Z| 0 He#IE L -

i ren jian béiké ; hao rénao.

@ﬁ%\rfl%nyfﬁzjﬁ?ﬁ&{ NN %‘Z' A3 e
Mama shud wod  shi ta de Xingan baobéi .




TR, FrRAOGRRRIIMIORIFI AL 0 B T At

“Bei” Zi shi  you béiké de xingzhuang huachéng de, you “bei”
Brmmt LR ARE Ty BRERETIFL &Y FY > fplnketr T ER 4 Fr
zai jia shang gita zi, jia chéngle Xin de zi, lira: “mai” Zi
AT Az gyt br@iaet b2 BY (@F ) o ARR-FeRienl RE
shi “bei” de shangmian jia shang (wangzi), béi  shi guadai de  huo-
oo TERCRS ARG REE o AREC T B Fregl oBiACAY
bi, kéyl yonglai huan dongxi. Sudyi ‘mai” zi de yisi shi  yong
i ((B2) ki T OER L, RIET
gian (béi) lai “mai” dongxi.

i — R
ol e i

xXié yi Xié

S B | Hogi®mT EREs
- de changyong ci mai  dongxi mai  cai

‘,5—-"'L",'r Ii‘ ............................................................

gr==—""1 N »

ORL T E2H B L B AEL A R

:I:::_'::I Chaoshi If de shangpin yingydujinydu, da-

P E][¥] RiH: B Bl oEe R [HRRIBI -

jia dou xihuan dao zhé lai mai dongxi

----- T OBV EI BAVRE ST (B RS o
' Mama méi tian qu shichang mai cai :
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mai

AR 2BES fﬁ,ng‘f%¥ ? F ﬁ'g‘ N -"‘%11"79{'_?‘ a3 = B Er@ms e ’IE]

NI faxianle ma? “Mai” Zi shi “mai” shangmian  jia
r 4+ bl I!:T’Jt g
“shi” zuchéng
C
RIFren: T e B Ards Tl W T Er B
Zui  zéo “mai” shi  you “cha” han “mai”
mrgret o Frant - B AR RN R R BL o BERS
zuchéng de, zi de yisi shi ba mailai de huodwu maichd. Houlai,
TodE W ELRTET £ o W X G R R
“chd” xiéchéngle “shi”, yé xmgchengie wdmen xianzai sud
GETTI OIS
yong de “mai” zi.

TR TR £ C EE
de changyong ci maimai maili

= WLl O&:x: 4’?;7”%% 3o ALTE—-g

L L T gongzuole nian, cunle yixie
= IO s sredisa-cons(@
Pl “\-\‘ E ,E‘ @ E‘ ,_?l gian, dasuan Ziji zuo maimai
OfEx&skr ﬁiviﬁ%‘%?iﬁ”
Wutal shang bidoyanzhé maili

Ea oo

yancha.

O
@%ggﬁ@



Fhilg:

@ -?-vé’JFr Cn 0 ReTFOEYTY 0 BETIAEMEETE ‘E"‘Gg

zi “mian” bidoshi fangzi, fangzi I

fangle béi
(835 ) %vﬁ‘iu‘if’ Rafoh Budfs - AB A9t R @ - &
(qgian) han vyu , béi han ya dou shi ydu jiazhi de dongxi, bido-
U Fr ) Bigidpcael o BARE 0 B FIAECSIMETI "tk
shi “bao” gui de wupin. Houlai, wizi i dud fangle yi  yang
RId@I > INpAAE R 4~—:&* | ThaED 9
dongxi, Xidopengyou zhaodaole ma?

T Fr o BrACEGE BLEY 0 BIECARRIRLIGLF i o

“Bao” haiyou qita Xiefa, fang 1} you buténg de baowu,

fo% l Fasb: é%l"’ = U &% 4 » &HXR7KIB: é’] 8By 0 F&
ra: gu-

han dou shi “fou”, fou shi zhuang jia tanzi,

B BB B deRr T ) Figdciizes — 2 |
shihou jii hén  zhéngui, yé shi “bao” qui de wupin zht yT nel

R — R
) 2--;\'.---? xié yi xé ﬁzv Egg ':‘%"i‘mg‘ %ﬂf g}ﬁ % %7 .!l!.«
S A ] U0 de changyong ci béobei béogui
:--'!"' e )_m
et O HHAL 75 F7 452 A~ LB (B2 R o
!u)—g ;k E ﬁ E . . Méi ge haizi dou  shi fuma de baobeéi 2
- ~
.....c%wwmfm@ufmm$wwz

Shijian yiqubuhui, women yao zhénxi
%“J .9';-« é’]t H%—F' Fﬁﬂ
baogm de shijian.
N0
€599

A K 4
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bai

Ch~ B - i~ B

“‘Bai” Zi shi  you “bei” han zlichéng.
U F5, ArFre P SV ELRIB LR ﬁY AR R AR
shi “shou”, shi  shéu zhong nazhe gunbang qiaoda haibéi, hourén  yong
Berke e SRR IBEIE N RO o PRI T BG L FrAs W~
zhéyang de dongzuo bidoshi pohuai, baihuai. Sudyi “pbai” Zi you
Wieh B8 0 g0 BMGIEL Y BGRS o

huai  de yisi, xiang: baihuai, baijia.

g B EE) R & MG

de changyong ci dabai shibai

-t g JJJUL OB (IR HEFE » BARLRLFL -
Is= Ii "\\,' —‘—‘Tmr Wo dabai duishou, yingdé shéngli.

£ i i~ E @l_t #é}]” |2 o % IR A BT Tt » fBLKREEL

Zhé ci bisai wo  sha dan wod hui
i +
----- i (kB PERLBT - BIAGIEIAL -
! cong shibai zhong XUEXIi, Jixu nali.

O BB -8 HEH Nl FNEMFESHNT  FRFHRIUTHEERD
28 SRREFH—BEFOE

de0 s



Fhilg-

S ot ao e zan — R RL RUEN:T RS R

a
5 o Xuan yi  xuan: xianzai zi ybng gu Hanzi Xié  shi
% zonghé lianxi ) _ o
o 308 7 B d o

shénme yangzi ne? Xuan chalai.

BOuK @)
§

a | Ex

Dl

“03€

%9

=
—A\_
=/
2]

3. R . a.

o

S
T Y [
¢ X -¥
B ok -

o He—H o Bi—8: ﬂEI“%PEF B s~ {&- Elf] 7

Zhdo yi zhao, quan yi quan: zi shi ta gushihou zi?

PERERL . BIBIEL . Rew: go;ﬁ* @Y

B )
e 4 » E —f!i’{ y \%. = L =, S 0 3
BiohsRE e, P hE o R b EE iéiaﬁjb‘%j{;j A

chuang wai tian yi héi, Xiao niao hui chao

T A P ~ . @
Grdeths BT o FrBRERE 0 HIKGEy 0 B —-ASXS AR

yang vyé Xitxi. Déngdao tian liang, cha taiyang, women yiqi qu kan

afé b.4 ‘TEY a. ¥ b.% ,’ _ﬁ<i‘<ﬁ‘i 'l/r'* a. )? b.\g _°

hua yiqgi san
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/
£

& A 7 [ a g n =
\ N Q@ 1 1 Ak R V4

i

:

@
|

| Qﬂ qgiu bén mo tian P
> %>
q“)-vbﬁ M

e YIS VUt

\\ /-/‘ T
2\ [ AL Arelgr—-AIE
zi

yi kandao

(4TI o LA 3 RS —

Mama, laosht jiao women yi zhodng Méicuo, youxie

BIFrHIEY . M ETREL Fragi Ay 0 WMadkos Erut
i de

zao Zi fangfa, jiushi ba liang ge zahé, jia zhidao ta
22 AN Ap < ko 87 4T phh 22 h 3 @
%?/é\t)@‘ *5 %a"&i’%ﬁ-a ézjf g B ézjt AR
Zi hé qilai bianchéng xin de Zl. 4 A de yisi.
B yy :

o

s

/qﬁ:}ﬂag,zﬁ.; TRED S RkEHoe 0 AEXAFLE B

3
s
gz

. S Wao zhidao, zhu zai shan shang
Ni lai caicai zhé
5 B S - B T
BB 2 J RLAS Mo oy o
de rén, jiushi “xian”

\ shi shénme zi? //




Fh#lg:2

o

SRS (R

: TR RoBer AR (7))
ﬁ‘* r ;:ig“ "xm"j< shi  zhr rén

..... grendihe (X)) ek (f)

Xi.

/
/ i kao zai shumu shang xid
s 0 '
= ] £ N
Vi .
Lo | SRR
I H N
! ! J

A7 v = el

Xiu

(e e Y| k3 A KT B
ALY

angyong ci Xiaxi xidxian

O#e MRy LRy RATE ¢ LIAIBETY IS

Wo pashan pa léi zud zai sho xa yihuir.

© Re i ﬁ%éﬁté B3R R ©
zui ai Xiixian huodong shi pashan.

N,
.55.%



Stories of Chinese Chatacters 2

Ar—- B F=ES AL 0 REREUs#2r 0 ROBIRIEIED P eyl

You yi ge yougian rén, tiantian wanlé, hén Kkuai jio ba jia zhong de

&<a#r.) Tg o

gian hua guang

Fr—oRio bk &5%;%?%2”” I AT RalRs Fr s Fx

You yi tian, Zudo  zai yuanzi tai  tou kanjian yuanzi 1} you
—OREAET AR W IR 0 RERIBIRL D wWeHER éﬁt%a%v (O%)
yi kadiao de ldao  shu, taran faxian: sifangxing yuanzi (wél)
Pife—meAn (] ) o ddesfusiks T EL L F01 Aw
zhdng yodu yi shumu hé qilai jinshi “kan” zil Ydu-
&%/\"’ \*:?\E\x : }? ER ﬁzﬁaﬁﬁkt@ g%z.‘ " E]z: . ® ?iz?EPi—tﬁt
gian rén xin xiang: yuanlai xianzai zhéme qiong “kan”, jiushi zhe
BiZEFEE | P B e st RORE Tt °
shu hai  del Yuashi mashang ba shumu kan
Efé’f(% 4 Hﬂf/ﬁiﬂiﬁ?%?sf L ABRIE (A {.:I-'.ﬁ Fes %1’ ‘-'P" 2 5fg§’1§3"\
Gé tian, péngyou lai baifang ta, ta zhan zai yuanzi zhong, déyi
Q’Jtu“ SERS Rw 0 MBEERT TR o BirAsERE Ry 0 FLEii: T
gaosu péngyou, ta kanle shu. Péngydu tingwan, xiaozhe  shuo: “
fReFrf2r Ry RoFa Rl R, T BE 5 » BofRsRETE TR 5 0 35
Yuanzi I yuanbén ydéu ma  shi kun’, Xianzai kanle ‘mu’, huan
] /\»-, g WEALIESTFPE 0 BRRARIASRLTE T RE 4 B2
zhan zai yuanzi zhong, na bu shi chéngle ‘qia’ ma?”




X

> K

Y et
- S

kun
>

T R/EI, Fr Q’JtD R EEF Q’Jtﬂ—‘fl“%" » MEr@ErkE

“Kin” Zi wéi xiang fangzi si limian  zhang-
il —ﬁatﬁ]‘*‘ ’ 7]1” ZrOXP: 0 AUHEIRVALI Y K2
le yi shamu, zal wéi zhong, méibanfa shéngzhang, béi
i E] | ’fix T £ 02
“kan” zha

ge — ge
Xié yi xé N Egg %i‘%f‘%ﬂ*’ E%ﬁg

|: E‘ . . . @ ki de changyong ci kiinnan
gy L © iAo B

[ J T T S - e
' ! Huawén hén yéuqu, Xué

ey —- BEIHRL R El:%&%' :
lai yidian dou bu kunnan .

4%9
%
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qiu

B

" By o1 FrPi éﬁt)\a&" Elio s o }\'7F3ﬁ"é

“Qiu” zi zhong de rén wél zhodng, rén néng
hido o Remotkc TOEL R0 MiRSRTE
chadqu, bidoshi béi “gia” Jin, guan gilai

2 — R
" ol

Xié yi Xié

i : '

) o

} ’ ‘\\. ] H . x>

T @5&%\5’5?{\@%/\@%?&%&‘
b &i qidgjin zai

bamessl 5 : Fanzui de rén hui béi
--------------- Bimkebi o ko EiHdx o
Jianyu zhong, shiqu Ziyou.

0 CNE o R T %

Xidopéngyou, women yijing Xuéhui
RESEFPTE i FrRyBIEL
héndud Zi le, jiexialai zai  gao-
& X{;\—}fﬁﬂ& {E«%‘ @< é.?'l’\ o
su nimen youqua de zi.




cA T E Y

bén
L

yuanbén

e | O] »rscfm 2 CA
> yuanben zhu  zai Taiwan,
: ' 185 &k o3 Bl ATRLTE o

danshl qunian bandao Méiguod le.

TR L N REACBEART . AT R B

bidoshi shumu, Xia zud Jihao
(—-4%0) - SIRETE T Ar o R dEeBitRE T
(yi héng), bianchéngle “béen” : zhi shugeén; 2
@ P AEFARDL R ﬁ;’tzf fieaske (—ARL ) FEeBS
e PR
mo” shi zai ma shang zud Jihao (yi  héng), zhi  shi-
A2 T RE 5 ML - m?%x%*éﬁ BAE o
mu “mo” shao, shi wéiduan.

mo

. de changyong ci moduan

]
| .
L A e - —
oo B9: By FReEr kbl
] T

zai shéngzi dale yi ge jié.

Bl R © K47 a8 T w T2 —BE &5% o

N,
\ T
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NN

tian

" RS 0 Fr ROER@GEASHL 0 FAFERLEG REBL

“Tian” zZi, shi zhéngmian de rénxing, tou tébié de tucha,
RE RS FG NS BAL R o BI2fRLHAS 0 AS G SEAIR BRI TE—
yuanbén shi zhi rén de toubu. Dao houqi, ren de toubl bianchéngle yi
B (RARe ) 0 HesAREREYIRE I - AE- T RE L FrRSdw
héng (jihao), zhi  toushang de tiankong. Sudyi “tian” Zi shi  you
TR s T —- | iRy deeEoFr o HEFT: ETRATR
“da” han YT zichéng  de zhishi zi. PEEHE R R -

N g wee s BORE ALK

de changyong ci méi  tian jintian
PE O &% T4 ol Kb+ RE[BARS
o e Weile canjia bisai, wo méi  tian
| 7 %]
mEEn ol
PR niili lianxi.

", S ! i ¥ & T 3 . & ; g
| ©5: R | Fs T —-"BLR; 92w »
S SR S Jintian xiale yi zhéng tian de yu,

PITE A= B2 R A% it P e

SUOYT méiyou chameén.

A
0’6.!}'0



Quan i quan tuplan 1] youxié shénme ne?

e g‘gﬂ — B— B BRI R R 7

zonghé lianxi

3] < 4 w \
BB B a5 o

Quan chd zhéngqué de zi

- o G e ooy

Xiang gur
RN &R § & % N ¥ _J b A & & o o & 2 2 2 J

* e
ZNEED D MEA:EERR AR EE S 0R: 7 iR B AD- %v
Lian vyi lian: xiamian de td  kan qilai xiang shénme zi ne? Jiang ta  han

SEE B R o

lian  qilai.

£

5-.;_3; "J*‘ N EsA: YRS TR RO o B ;vme ? A IR o

yi xiamian de ga Hanzi shi  xianzai de shénme ne? Qing gdu chalai.

EX. __: 1. 1 m 3. A
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0 "Hﬂ 4 2 2 A ‘7
nh; %" %" %’ z‘

bao bao pao bao pao pao bao
&

-(Q a sl
. "\\‘@'QBY mﬂ@w =

. —

Fr -ﬁ-:ﬂ@” BB R R %

L8 REFLEL

Vs W 1 Zidian weishénme you hén dud
aoshr, xuéhui
' \ B3RS R F 2
& ?;ﬁ-g IT t ° kangilai hen xiang de 22
Zidian e.

F. cha

E3EL T @ é’h?? ’

i:'é" N ¥ £ - A Kankan xiamian

Zhé shi zahé de xingsheng zi 'ﬁ: 3, ;?»t.i‘ E%’ T 7o

.-—1%% ﬁ%,;‘f: o E | EA ni jiu dong le.
yibian bidoshi 1eibie, 4

—- @3RI R &

yibian bidoshi shéngyin.

f’

J
J




Fhilg:2

Tz o, Fro
“Bao” zi,
- ¢ &L PRk é’J =
‘7 Xiang hua|yun yangzi,
- AR TP R - Wit 3 : 0 4
ba hai meéiyodu chéngxing de
N T o A
xidohai “bao” zal
bao
momi g togs e )+ = e
mama duzi bao.

R doo: e mem) #ra:  —-as
! " de changyong ci shabao yi  bao

Xié

ot WTEEE) o8:x:4:z: B (A8

? Meéi tian  z&oshang, wo beizhe

~ I; _-I:—*- '%43— 9

shangxué  qu.
©&a&f%*?ﬁf*”” d—-ez| B
zai chaoshi maile yi bao tangguo

N Nl L Ts L 5

Lidng shodu baowéizha jiashi bao.

¥-@-f-1e

FHE5 FHES
(FERT) (EFT)

>

e

¥ &

bao

N 9 BRI mr gt MG

de changyong ci baozhe huaibao
O —- AT BIHL ALY RiahE 6 FE &a I3 o a2 (Ho2 B
Yi kandao haojit ba jian de gEge, kaixtn de baozhe ta

Quan shijie zui anquan de difang, jiashi zai mama de zhong.

© it Rag iR iyt s o ?it“!w%f"&%#%%%ﬁéﬁé 3o

7 1";':3';;;_--: .
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= i X,
2RI AL B

Shuang za  kuai zdu jinshi pao.

FHE|E 2 FHES

" g0y

B9 BeFAEE | mrpr  BEBLRS

de changyong ci péobu pgo  guolai

@@mi zéu"ﬁ-” R &azﬁzﬂié}i[ﬁ] ﬂﬂ“/"“"
Méi  tian fangxué hou, wd dou dao gongyuan paobu :

© —-T8% B2 AT 45T Wikt 0 BB BY L (5B RS

Yi fingdao mama jiao ta, didi mashang pao guolai

: A 3 s
BE% T wb BTk A B2

Duzi chiza jiashi béo.

FHE| FHES
A~
R
S

EI'SJ tFR2EE | o 4z BRI Y

(=

/ de Ch&ﬂQYOHQ ci chibao baobao de
O (o ] s+ £o MyBSREFE + TERH BN AL -
Chibao hou, qu gongyuan sansanbu, kéyi bangzha xiaohua.

OB L QI EIMITIEL - AIRIRY é@,eﬁ@,"éﬁt
W6 de shiabao zhuangmanle sha, kanqilai baobao .



Fhdlg:2

Fre BTkt O 2RIl

Yéshou zhangkou nuhou
24 B . k
S I

U g / jitishi péo. C}’?’ .
4

FOE FHES

v T

ng %i%fgﬂ* “@,i‘$£

de changyong ci paoxiao

©§FJ HIJRs TL8EE 0 RI2LRLRLEEL 0 REMRE RPAEL vt o
Didi fan[e cuo, budan bu réncuo, fan'ér hai da shéng paoxiao .

l "!~

M ol L 2.
KEBLHRS LA A Y

Shuimian  qiuzhuang q|t| jIUShI pao.

» TOER  TOBE

|69 BefBeE | armr  BrAER

- de changyong ci paopao pao zai
OKLESHF TE » AKi@mz LR B2HL RERE DB [J0E /ﬂs

Shui zhikai le, shuimian shang mao chi dadaxidoxiao de paopao :
O Fe TEHAIRG2Mmy » BIBIAEGIRGL T 202 [0S

Lian xiale hao Il tian de ya, nongtian I de daozi dou pao zai

KEAE> T o

shui I le.

o
5%

¢

£ 4
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f]\ ?%%1’ Lx’rix 7-,-"\ F?‘ll'j éﬁt :

Xiao yezi baozhu weél  Kkai
- sl

e | .

eI BLL o

hua jinshi bao.

ML peo-sen

O 4t Ri =3l ﬁwﬁiﬂ‘%tzﬁa%n’ HE R AR -

Chantian yi  dao, zhttou shang de huabao dou kai le, zhénshi méili.

Cargrse )

g2 ’]‘%’%E"gﬁﬁﬁé’ii v wpa ﬁg%;\u{a# Bz
a0

Ba xidodi zhén wanpi, chifan yao chibo,

P2 FrRoigided 0 AL ROMEEELD

shén shou vao baobao, shéngqi ] paoxiao,
ALP|0fC B2 B 0 ARUES ﬁ* AR IRs s o
kandao huabao Jio xidng zhai, méishi wan chut paopao,
HE BB 4&&* ' RVBRIF BB o
shél vyao Jiandao batui Jjin xiAng péao.
REX



Fhilg:

Qi EriR B —E 5 e s B PRI R

St yi ta: xian zhao cha gu Han2| xianzai shi
zonghé lianxi
TS BrEr Li e EiER-8e o
shénme zi, zai ta shang buténg yansé.

tid shang hongsé.

W R BT e
E &,

C7
¥ pigie

3. :ﬁ? \ E@ \ ﬁ@ \ H@ \ i@ \ % %iﬁf%ﬁ%f%é‘éo
EIE LI
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T8y B R IBMEE PSR AR HE B B
Pin  yi pin, Xié yi xé: ba kuangkuang zhong de zi  jian xialai pinpin kan,

B R S o
de 7z

zai xié chd ni pin

RRE REARLET
Xf
H

=~E—IRS - BB R Eien Ehe s ( Bifds ) 0 IRSTERERE

5
Tian yi tian: zhado chd liang ge zi  gongtong de bufén (shéngfu), tian zai zui
LS 692 By 4@ o
shangmian de anan I

% - .

bao pao

E-R0 20 Sa wa] &
} : he

hé




Qo ms g Be

Xiangxing zhishi huiyi xingshéng

B RL T —-FIECASRIF I HIEY . KPR Brnt a3 5100
o5l

Women xuele yi  nian gurén zao Zi de fangfa, dajia hai jide du

Bl ? N PRERES T @S é’]t. L B X i LA R

ne? Xiaopéngyodu Xian jiang  xiamian taxing péihé wénzi lian qilai:
23 = (7
'\f/’ A/ LY <, A/
LY
\
- oY (e}
e 42/ (4) O

& C
’
-
-
-
ﬂ
IR
<
Xy
<
-
g
L)
qﬁﬂ
=<3
<

yue niao shou ma
% L \ " "
ANE i = R
gua mén huo shui
.,
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Fr@mlarskl X FraR RS R Fr (fpldpop: Lk

Shangmian zhéxie Wenzi dou shi xiangxing zi (xiang wuti
Shar ) o RaMWImMa A e IR 0 RS
waixing). Xiangxing Jiushi jiang wutl de waixing tézhéng, yong
CEEEECHE S5 3F S5 M EE S22 T
||andan de bihua bidoxian  cha Zixing lai.

PATRILERFORIRIE B RBLE R R IHL
Gurén de zao zi yuanzé zhong, xiangxing  zi shi zui zé&o
Authl S Fr Rttt eyl s (don: B O) ’
you )uangxmg Zi hua cha wutl de zhéngfi (ru:
At ReEAR RS (dor s A ?ﬁ) D Al FEEED (
you zhi a bufén (ra: yu ); you de hua zhéngmian
CEA :41‘;) v Ax é’]gﬁ]"ﬁ” s@y (% R )
(ra- gw you zé hua cémian (ra: ha ).
WEREFCANE R Ry R GLEGEL 2
NI shuo gurén shi bia shi hén hui huahua?

Fr@za) Frée s KW Fr 0 RIEHR- BE R

Xiamian de Zi yé  shi xiangxing zi, ni  néng yizhao )ﬂangxmg
Fregi I e ENMES Bl KRBy 9 (2R —EEY > BER)

Zi de zao zi fangfa cai chalai ma’?



Fhillg:

Erfx— ALy Ee R R TR ) der EEBRL R

Haiydu yi zao zi fangfa shi yéng fuhao ba zhongdian bidoshi
» A T v N
EE TP e R S e
chalai, zhé jiaozud zhishi zi.
B B8, o r s r 1 o BRI S D T,
]2 da % EZ 5 Fe o o Re——ki—-smiehi 45
Lira: “shang”, “xia”, yong vyl chang yi duan de fu-

?ﬁ‘,i‘%%‘:ﬁ}ﬂ?‘ﬁi{ﬁ’{‘; 'ﬁ?g‘: J ﬂE‘ N 2 ’t'.tﬁ J1% -?‘?J'.'_;tf]ﬂ e

zai dao zi shang jiashang yi

hao lai bidoshi fangwei;
L RISRATILIISEYEAAN B o
dian, bidoshi daorén de weizhi.

4’!“ ﬁgj )ﬁ;z lJm-l —FY ﬁ'«]* .#« e uﬂFY“—-— é'}

NI néng shud chi xialie gazi na yi
g .- .
Ao E1 AR o it Ry 698 32 Ty BT 2
shi ba zhongdidn biaoshi chilai de difang ma?
= \ 9
5 5Y
tian bén
i * A X ,X,T
N ' u
< i
mo xidng

H',‘il
Nyl i}
’

B -
shang ren



Youxie zi ba néng hua cha wutt
T e d h P X — o
BT AR ALRMEL REZSEEFrats
xitxi, na jiu yong lidng ge hud san ge zi
il « <SS
X TFT e
shi huiyi Zi.

CESY
A 5 45T

yong  wangzi

#Hi3 R

ldodao béi
~ v m
BRS¢
keéyT mai
. .
) L3 )
dongxi

GRS UK T

AERTR

Ri % 2 Bt

hén dud shu-

*ﬂ‘ﬁﬂ‘%i

mu Juji
&2 2 s
de difang

A+X
$247

shdu na gun-

T B G

Zi pohuai

A A

you jiazhi
i A%
de Dbei

éi‘J

Awiby FrARAEN S HiMoRR é“Je Shs Tt

walxmg
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Lo B RCUFETE B

xiang shi kaozhe shu

PRI FT 0 bWz

zihéchéng Xin zi, zhe  jiu-

Rk e ﬂ%Y ? iERUbIFrHRI AR

R+

AL Rz

rén de lidng
T =
xRz %"
zu jiaoti

ILJI 2 9.
w) % A la’ﬁ‘x

xiang qian bu-

71
:

xing

Jlde women Xuéguod zhéxie zi ma? Zhéxie zi dou  shi
‘—’%i 'f}j:z -‘:’P ﬁ%ﬁ%%ﬁ ilﬂb—r -+ F 7&.? da )H-?@'
ne! Qing ni sh|zhe lianlian kan zhéxié zi shi  ybu shénme zi
u‘" B L 5& Q’Jt .
hé qilai
a
ek EE &AL F ¥ A
5 S X P

R+
R 485 A

A+ Z A8k
INT 25 8

yong féngli rén baidéng
et e+ BEIE RS
de daozi shuangbi  hén
*9’: %’J « *r, 'fﬂgé’]é #2
lai  gé kuai de bén-

Hen i

pao



Fhills-2

A3A Tr@s @A RMEL L E- ? “&3 °

Kankan xiamian haryou n huiyi

, l N s + ji‘r‘ v g é’] iﬁL Lo 2 P &3 4%

Y Xiao Xiao dongxi fang zai da de
5 .
j< Ri‘\IEr@s o #a&k” " R34 e
dongxi shangmian, jILIShI “jian”.
Jian
%i 5 fAhe Mo =7, 9, 2]y H
- BY: Br AL EE %—' 3
jian de changyong ci _ bijian
© RE2 885 F2 LB EL 0 [ F2R5| B Tt :
W6  de qlanbl didodao dishang, bijian duan
REIEEHE;
< Bu zhéng jio-
%
iE 7%? r ﬁ; g e
shi “wai”
wai
BY: B AR Ei 4
wal de changyong ci waixié
CESE/S xSRI Y SEFE &Y
Da dizhén hou, fangwil dou béi  zhén

pa= J T 3
FE(Ex e T2
de waixié le.

| = ¢ WiEL A T OAEL ) Fﬁli""
“xi

lin  yao yodu

ol e I

xin de changyong ci Xinyéng

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

O R+ EER-REMES » Br R BEATRLEE zﬁa%z\’ﬁ?o
Buguan shi shuohua haishi zuorénchashi, dou vyao you xinydng ;

>
w4
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ERNGE R AR Y éﬁtuééﬁivﬂjiﬂi%’ AR T2 —~

Garén ba “shud” chalai hua xié chalai, na jiu chéngle yi
FrkIwrE-BL — ¥R ahéﬁtﬁ/_ ﬁ? g Tt E
ban bidoshi yisi, yi ban bidoshi sheéngyin de xingshéng Zi
: x ; - NI 9 = . _ Ak
B T K @EEEEAS TR AR ARSI
Lira mao” de guzi shi , bidoshi taiyang luddao
* . . . 3 . 4
Rk AL ArELE-F o B AMerET SrRIEIFY 0 el EE
caocong ta shi huiyi zi. Xianzai ba ta dangchéng shéngfu, jiashang
%-;';@'—\%‘F\%E%%’_;%Fx {?;J\Er zﬁk&iTﬁ gf' F Tt ? “Ez. 575‘ _F @E“
you yiyi de ling yi bufén jio chéngle xlngsheng zi Qing za kan Xiamian
é’]t 72 R
lizi:

3 U LN

Xianmu shi “xmn”
iRy é R EeiFree
I anan xiangyao dédao
By o FJ?EM ;‘—”"“?an B¢
ta, suodyl zi ja ge
T (ul)
“xmn’”.

GRS S 3

Bumu shi  yong
(i) o AE: é’Jt’ TE
bu (jiny’ Zud ké
IS S8 TEES S8
yonglai zhebi dongxi.

A5 T 5 W

Rén s hou, yong
X5 ) EFRIFESHEEHI M
ta” maizang sizhé de di-
TER A IR
fang jinshi fénmua.




= i ® g 2

€ ﬁx—?ﬂ%k“ )

Fang Zi

AN H e ESEY 0 RS FEHE

Xiaobao duzi yuanyuan, lianr fangfang,

—- B g B R HLAS o

yishén zhifang bua hao kan.

AxR:RIEERGRIBE > AR AR R

You tian lehe lai caifang, ta shuo féipang you yuanyin,

Trop ARG a0 RoALBERS T AL

ai cht fangjian tianshi, Zuod fangjian diannao,

ot 3P R B 0 SRR AE I B R

ta jiao dajia bié mofang, bianchéng féipang fanghai Jiankang,

ESEE BN Sl S 4 E<

fangzhi bian pang vao duddud yundéng.
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( ergres )

zi ge

R 01 e BB

W6 de hao baba,

B s H 5 RS LG

dai wo qu pashan,

By Re R0 TR -

dai wd qu daba,

AL S Bl BB

zOoulo bandao zha liba,

IR 2L HTA ROET o
ba.

shuai de quanshen dou shi




o1.

02.

03.

04.

05.

— E—E:
Bo5E

— B
1.—a,E~2-c5"

3—a,R-4-5cF

— B RR:
1—8 22

ot = 1

1—b: 2-al 3=

p28 :

%qj—h% b n%
KE-TE - R
flﬁJ:—»uE'm N SR

cankao da’'an

-~ M .

1.—-A 2-—B

: ~ ﬁ—ﬁ : E ) ﬂ_ﬂ :

1-H- 2% 351 K~ R ~ IBE - BF
ZoBB: =-EE

155 252 1.-d 2.—-c¢ 3.—a

= B-®: = 5

18 294 3-E 1-b 2-—a

558 75

p33 :

1—-8B 2K 3-8 454 5571 6-0 72

858 9-8 108 11.-F 12l 1358 14l
152 168 17.—5 18.-B 198 20-1) 21.-%
22. Y5 23.-7

&
U6



0o.

O7.

08.

09.

10.

11.

12.

— B
1—d-~f 2—a-e

1.—b 2.—a 3.-—b

— R
1—b 2—a

— B
1—c 2—b
3—a 4—c

1—-4 216 3-8
4tk 518

— B8
A6 WA K
6 &

me:E-B-R"-IR-EB

p77 :
1—e 2—f 3.—h
4—b 5—a 6.—d
This

¥3A8>7:9

N

= EE:
== e A e
3—»B*b 4—=D-a

—B-R-B-8:
1—a 2—b 3—b
4—a 5-b

ZEE:
1.—c 2—a
sl=

BBt B :
“E B
\g‘ﬂ@\*ﬂ

O @t |

p79:
1> %2> $3-&
4— ()5— &

0,
0’856’0
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=-2—N:

d—c—e

1.—-b 2.—a

= -B®:
1K 25l
3-8 473

=55
1—b 2—a 3—b

1—-8 2—0

p8o0 :
1.—c 2—a 3—f
4—d 5—e
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HEE R BRI HRIT) O

=
fEhE+ X
Overseas Compatriot Card (OCC)
EreE R E B EA mrm
; r N8 Rapubic of Ghina (Tawan) TL r
S B

B 52 SRR E P
Application Online

FR 3R P SRR 18 255 P

2ZL<
TN
Py e
bL %

PERERBHEEST

W



48tk : Students.Taiwan-World.Net » QRcode
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